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Budapest, jul. 21.
A /'. inlel mi találkozások évszakában vagyunk.

I . ; porosz király s német császár most Norvé- 
v,,,ian jár s aztán Angliát látogatja meg. Német 
,::.,v eiö-7'ir lép most brit földre. Érdekessé te- 
* : látogatást az. hogy a német császárt oly 
c:v. hajóhad lógja kisérni. a minőt az angol ten- 
e. att még nem látott. A császárt kísérő tiz 
}. vakuló a 4000 főnyi tengerészkatonával e
r, i:,pt tengeri haderő egy tized részét képvi- 

A midőn a inosiani császár még mint Vil- 
o- herezeg 1887. jitlin-áhan Viktória királynő 

imán Angliában megjeleni, az angolok nem 
ü»;-lepel.torpedó hajóraj kísérőiében érke- 

.. Az angolok meglepetése annul nagyobb 
v i; f 11 angol admirálisok bevallása szerint az 

...,! Holta abban az időben hasonlij tűni elésre 
i, ui lelt volna képes. Most először log meglörlénni 

ily erős idegen hajóhad jelenik meg 
;.an Nagybrittania szivében. A mi a 
ieiedelmi látogatásokat illeti az o/'o-t r.:ór 

.'levőicg csak akkor fog Poroszországba, Bér- 
•: - vagy valamelyik kikötővárosba érkezni, a 

nőkor hre/"-: ./d:.«<>/ király már elhagyta Berlint.
A l.-'t uralkodó találkozásának e kikerülését az 

■ i.:-.Magyarország s Oroszország közti viszo- 
;..ok ineghidegiilesének jeléül tekintik.

IIdóó/ u$:ti i'il.elh iii í tüntetést jelentenek. Ko- 
• vkormányzó U ilna visszanyerésének őO-ik 

év.-.' duió ünnepen lakomat rendezett, a me- 
Ív . fi a iemlierei hütlensegi pörböl ismeretes
\ . •(.< páteren kívül a szintén galicziai Plos-

v kv és .1 limi melropoliia. a kinek czimébe 
I... ..in a galicziai metropoli a czim is. akkep kö- 

•t' k fel. hogy űrje meg azt a szerencsés időt, 
a ii, mu i'.iliv/.iát is fogja k-'t-mányozni s a lein- 
;.«rivi -1. -••gyhazijíin fog ii.invpies isleniiiszteletet 
i.v i a ni.

A '!• belgrádi levelezője e lió 19-én találka* 
M>hú'n metropoliiitával. a ki — a levelező 

a . szerint — most inkább mee van győződve,
. .. - s/ereperól. mint vaiaba. A melropoliia löl»- ■ 

í' •/( úgy nyilatkozott, hogy nemsokára
.! 'gátija eredeti területet és a szerb uralkodó 
.voe **s az orosz « zár támogatásúval nemso- 

,..,i: vi-sza lesz állítva. Ez első soiiian Milán ki- 
I ; i-mondásának az eredménye, mely íeiszabndi- 
.v.f.: Szerbiát, Ausztria-Magyarország befolyása alól.

A,: oi'u-z zsoldban álló brüsszeli So ni semmi 
ká .'íiöst sem lát a szerbiai általános felségsérlés- 
L ti. .Szerinte Szerbiában semmi ok sines arra, hogy 
p . igái háborútól tartsanak s ha Milán oly hazafial­
kui lenne, hogy osztrák érdekből zavargást akarna 
ontani, be fogja látni tehetetlenségét. Az érthető do­
log. hogy Ausztria-Magyarország türelmetlenül keresi 
az „rügyet a Szerbiába való fegyveres beavatko­
zásul.

A rY.nb'-n felállítandó jntpai minc:ialura hire 
NoiiieV Tszag protestáns köreiben élénk izgalmat 
v- tett. - A Kirch! Kormpomhn-be I ley schlag 
hínár a berlini mai kath. püspökségről szólva, igy 

I.átkozik : A római püspöki szék Berlinben épp 
i. mint u nunezius az nllramontán törekvések 
I. :npi :iiia volna udvarnál és kormánynál egyaránt,
. ho.'; ími jelenteti a külön kath. osztály a porosz 
>. ii-znoiiiszlcriuinban, bizonyito'.ta maga a vas- 
i ..ra.u birodalmi kam zellár, a midőn a darázsle- 
í -ktiv.. i.revi manu veget vetett. K berlini püspök- 
b ' i. -zabásu missziói püspökség, nagyszerűen 
r 'öt U propagandiszlikus törekvéseknek tűm- és 
l'Zpontja volna, a melynek működése annál vész- 
i f.-- ebnek bizonyulna, mivel a német birodalom 
Ív ..vosúiiak prot. szervezése meglehetősen hiányos 
s a í.'Varos lakosságának legnagyobb része egyhá- 

ág l.eüoieg gondozva nincsen. Az ev. egyházat a 
1 z kormány nélkülözni hagyja, a római egy- 
li-zr;tiv pedig ,-egitségére akarna lenni egv hatalmas 
t'. .tugy*ii< ímellenes szervezkedés müvében, ez oly 
f bika vi.’na, a melyért semmiféle porosz kormány 
a ívlelő'-rget el nem vállalhatná. A római püspök­
ség Beijinben, egyenesen a főváros s általában l’o- 
i -sor /.ez túlnyomóan prot. jellegének kézzelfog- 
l'.i'u megtagadását jelentené. Eddigelé hallatlan volt 
< V'. római püspöki széknek gondolata egy protes- 
i.uis fővárosban. Ezzel Berlin megszűnnék a német 
i rutesUmlizmus központja lenni. >

BouUiihibr dolgában újabban azt jelentik, hogy a 
éudügyminisztersége alatt elkövetett állítólagos sik- 
ka-ztások lelett nem a szenátus fog ítélni, mert a 
iZ'-nálus mint állami legfőbb itéluszék erre nem 
kapott tel'Zólitást. Azokat az állami hivatalnokokat, 
u kikre bebizonyult, hogy Boulangerrel üsszekötte- 
1 -! • állottak, a kormány legközelebb elfogja bo­
csátani.

Budapest, Julius 21.
iU:a Kálmán mihelyest fürdőzéséből hazatér, nagy- 

lűtaiii választói előtt nyilatkozni fog az állami küz- 
ig.izyaiits behozataláról, kijelentve, hogy most már 
ti rc elérkezettnek tálja az időt.

VIDÉK.
* Beazterozebánya sz. kir. város képviselőiül lilé­

iének legutóbb tartott közgyűlésén BUtera Kálmán 
kir tanácsos polgármester bejelentette, hogy a királyt 
táblán,nk elnyerése üdében kiküldött bizottság eljárt 
luegbizíttásában : de az eredményt illetőleg szóló csak 
fut ji-lentheti, hogy a miniszter e tekintetben haláro- 
zott ígéretet nem, de oly értelmű nyilatkozatot tett, 
hogyha nagvobb számban állíttatnak fel a vidéken a 
királyi táblák, akkor Beszterczebánya érdeke is ligye- 
Jemle fog vétetni. Ezután több miniszteri rendelet _ ol­
vastatott'fel; nemkülönben Zólyomyármegye törvény­
hatósági bizottságának határozata is, mely szerint a 
varos gyárnpénzfárának 1888. évi számadásának mér- 
l^gét jóváhagyólag tudomásul vette. Zólyom városában 
megtartandó régészeti kiállítást rendező bizottság kérte 
i> városi tanácsot, hogy a város műkincseit a kiállí­
tás tartamára engedje át; e kérelemnek teljesítése ki­
mondatott

fest tart

uaiott.
Nyílra vármegye Julius 23-án rendkívüli küzgyu-

* Szatmár, jut. 21. Szatmármegi/e törvényható­
sági bizottságának több tagja a miatt, hogy pénzik/ij- 
igazga tóságot Sza hu úrról Aragij- íukolgbn helye­
zik ál, a megye bizottsági tagokhoz a következő 
meghívót intézlek : «Igen I. uraim ! A pénzügyi köz- 
igazgatás az 1889. évi 28. Icz. éleibe léptetése folytán 
bekövetkezett nj szervezettel a pénzügyigazgatóság 
SzaImáv-Néinetibül Nagy-Károlvba helyezielell át. Az 
nj pénzügyi közigazgatási szervezel állal a 1 örvény ho­
zás azl kívánja elérni, hogy a vármegye közönsége 
adóügyei! közvetlenség utján, vagyis éhúzóval, az ed­
digi Írásbeli eljárás feltételeivel intézhesse el; minthogy 
a közteherviselésnek ma már annyira fontossá váll 
ügye. a vármegye közönségé! mindenek lelett érdekli : 
kétségtelen , hogy a pénzügyigazgafúságnak Nagy- 
Károlvba tétele, felelte nagy hátrányoknak leszi ki 
vármegyénk közönségének l'ev.nagvobb részét az állal, 
hogy a szóbelileg elintézendő adóügyekben, arányban 
nem álló költséggel, kénytelen a megye legszélére 
utazni, llogv ezen pénzügyi közigazgatási változás 
miatt a megyei küzkormányzatban tapasztalható visz- 
-zás állapot, váimegyénk közügyéit teljesen tarthatat­
lan helyzetbe sodorták, m a I most már n vármegye 
részéiül Nagy-Károly hói nemcsak a megyei kormány­
zat vezettetik gyakran a közérdek léhaá-meré-ével. 
hanem az állami kormányzat legtöbb ága a pénz­
ügyi kö/.ignzgntás is óiméi intéztéül; a vármegye kö­
zönségének anyagi és erkölcsi hátrányával. IIv hely­
zetben indíttatva érezzük magunkat több megyei ér­
dekűn saink kívánságára ezen visszás megyei közállapotok 
megszűnteié se ezéljából értekezletet összehívni s fel­
kérni a ezimel, hogy e hó 31 -én délután három óra­
kor szalmáról! a városháza tanácstermében ezen 
nagyjelentőségű közügyben megjelenni méltózlassék. 
Kelt stli. Szerda heli/i Ágoston. A dl cser/ Antal,.A a */// 
László.

ÚJDONSÁGOK.
— jul. 21.

Turisták ügyeimébe! Több oldalról nyil­
vánított óhaj folytán kiadóhivalalunk az utazási 
évszak alatt a nálunk eddig ismeretlen u. n.:

„turista-előfizetést”
1. pleli életbe. Ez intézkedés következtében az uta­
zók abban a kellemes helyzetben lesznek, hogy ha 
naponkint változtatják is tartózkodási helyüket, elő- 
legi'.s rendelkezésük szerint mindenült ott találhat­
ják már megérkezésükkor lapunk egy vagy több 
számát a postahivatalban (posle restante), vagy az 
elure kijelölt szállodában. Ily előfizetéseknél feltét­
lenül szükséges, hogy kiadóhivatalunk idejekorán és 
pontosan értesítve legyen, hogy mely napokon hová 
küldje a lapul. Előfizetéseket tetszés szerinti időtar­
tamra, bármely naptól kezdve elfogadunk.

" — Személyi hírek. Stefánia özvegy trónörö­
kösné szí. Antalról, a hol a Kolmrg herezegpár ven­
dege, kedden érkezik Bécsi»1 s azonnal a laxen- 
hnrgi kastélyba hajtat. — Káhiolij gróf külügymi- 
niszler tegnap Récshöl a morvaországi Leltovitzba 
utazott. — Fercncz Salvator főherezeg, Mária Va­
léria királykisasszony vőlegénye tegnap reggel meny­
asszonya látogatására llasteinba érkezett, de onnan 
még tegnap este elutazott. — Fatkenhai/n grót osz- 
rák foldmivelési miniszter fürdőzésre lseidbe uta­
zott. — Károlyi Alajos gróf, volt londoni osztrák- 
magyar nagykövet családjával Czenkre utazott, só­
gora Széchényi Béla gróf Iái ogat ására. — Márkus 
Gyula, pápai praelatus, a központi papne­
velő-intézet igazgatója Karlsbadban tölti a 
nyarat. ■— Dr. It obi esek Ferenrz a központi 
papnevelő intézet tanulmányi felügyelője Salz­
burgba utazott. — Dr. Hajnik Imre, a tudo­
mányegyetem itj, rektora a szünidő alatt Balnton- 
Eüveden időzik. — Dr. Bauer Antal. József lőlier- 
c/eg háziorvosa Alcsuthiul a Margitszigetre költö­
zik. a hol az elhunyt dr. Verzál Joachim fürdő- 
orvos helyéi fogja elfoglalni. — Esterházy Miklós 
gróf a csákvári tüzkárosullaknak ezerkétszáz forin­
tot ajándékozott; ugyanezeknek a tüzkárosullaknak 
Kéi/I György képviselő ölszáz forintot adott.

- Püspöki körnt. Beutle Imre beszlerezebányai püs­
pök aug. végén indul föpásztori komijára Ttirúezmegyébe. 
J'art'i/.kodá-a helyéül Sliihnvnfiirdöt választotta, a lmnnét 
a felső luröczi kerületben következő rendben teszi ki­
rándulásait : Szeptember 2-án Szt.-lMihályban. 3-án 
Mo-óczon lógja kiszolgáltatni a bérmálás szentségét, 
4-én korán reggel Szí.-Péterbe megy, innen 10 óra 
tájban Beszterczebányára érkezik, hűi a lelkész állal 
mondandó rövid szí. beszéd után ünnepélyes püspöki 
misét fog végezni, mely után fog következni a bérmá­
lás. Ennek végeztével iogarlni fogja az. esetleg jelent­
kező világiakat, majd megtekinti az egyházi épületeket 
s megvizsgálja azok ügyeit.

Az egyetemi templomban a jövő vasárnaptól 
kezdve szeptember hú 15-ig hétköznapokon nem lesz­
nek istentiszteletek, csak minden vasár- és ünnepnap 
déleiülI 10 órakor mondanak csendes miséi.

Tanulmányút Finnországba. Dr. Vikar Béla 
fiatal tudós, ki nemrég a Kisfaltidy-társaság egyik ülé­
sén, a Kalevalából a finnek nemzeti eposzából né­
hány részt olvasott fel saját fordításában s nagy sikert 
aratott, tegnapelőtt feleségével Finnországba utazott, a 
hol linn nyelvészeti és etlmogrnfiai tanulmányokat fog 
tenni. Mivel biztos forrásból értesülünk, a liatal tudós, 
a nemzeti múzeum elhnograliai gyűjteményét gazdag 
finn gyüjteménynyel szándékozik szaporítani, melyei 
saját költségén fog beszerezni.

Egy orsz. képviselő és a horvát rendőrség. 
Linder György orsz. képviselőnek, ki most Szerbiába 
és Bulgáriába megy, súlyos kellemetlenségeket okozott 
a viikovári rendőrség. A képviselőt Vukovárotl való 
tartózkodása alatt a rendőrség felügyelet alá helyezte. 
Linder azonnal táviratban kért felvilágosítást a hor- 
vát bántól a rendőrség különös magaviseletéért.

— Tlbád Antal belügyi államtitkárról a kővetkező 
jellemzést adja a kolozsvári Ellenzék: Ha a széke­
lyek tudnának zsidóul, igy kiáltanának fúl : «Einer von 
unsere Leut!» Mert tősgyökeres székely Tibád, u leg­
ősibb nemzetségek egyikéből — a székelynek szívós­
ságával, önfejűségével,, humorával, munkaképességével 
és szögletességeivel. Édes apja derék értelmes föld mi- 
velő volt, a székely gazdák azon fajtájából, kik paraszt 
ruhában járnak daróczban nagy csizmában, segesvári 
kalapban és sátoros tóttól vásárolt gvolcsingben. Lo­
vait maga fogta be és maga hajtotta, ökreit szintén — 
de azért a primori családok méltóságos urai is mindig 
szívesen látták az öreg Tibáclot asztaluknál és értekez­
leteiken. Anti fiának olyan nevelést adott, a milyent a 
Mikók, Dánielek, Ugronok, Sándorok adnak a Székely- 
földön gyermekeiknek. Kezdődött a nevelés a sz.-ud- 
varhelyi kath. szemináriumban (gimnázium) s végző­
dött resten az egyelem jogi karánál. Aztán ügy­
védbojtár lett rövid időre, 1870-ben huszonöt éves 
korúban Udvarhelyszék főjegyzője, 1872-ben a kir. 
bíróságok kinevezése alkalmával lürv.-széki biró, de 
ezen állomási el sein fogadta, mert nagy küzdelem 
után, néhány szónyi többséggel a fiatal embert Ud- 
varhelyszék alispánjává választották meg. Mint alispán 
keménv csatákat vívott Udvarhelyszék’ akkori erős

ellenzékével, melyben az üregek a régi erdélyi ellen­
zéket vélték föltámadni, llgron János, Horváth János, 
Bariba Sándor, Gyertyánffv János. Bariba Károly, Pap 
János, Ugrón Tamás, Ugrón Gáspár, Orbán Balázs, 
Orbán Felix, Dózsa Sándor, Pálffy Dénes, Jakabházy 
Zsigó, Ugrón Zsigó állottak ezen ellenzék élén s velők 
volt az ifjabb nemzedékből Ugrón Gábor. Szentkirályi 
Árpád, Bar III a Miklós, Schcsi Altos és többen. A kor­
mány főbb emberei voltak Dániel Gábor fökirálybirú, 
Gyárfás Domokos, br. Haulier Nándor, 1). Räuber Olló, 
lu'. Gamerra Gusztáv - vnlimi nélküli vezérek, az 
öreg libád, Lukács István vagyonban, értelemben, be­
csületben erős székely paraszt földművelők annyi vólum- 
mnl, liogv táborukat, tömegük és knlliválatlan voltuk 
miatt az ellenzék Persáknak hívta, kik a havasvidék- 
löl lenyomulva az udvarhelyi markalisokra, inimlenl 
elboritollak. M kél párt keménv isupásokat mért egy­
másra hosszú ideig. A kormánypárt spiritus familia- 
riussa Tihád Anti volt. Azzal a székely mondással 
tnvloll mimlkél fél, hogy «a léjét üsd. nehogy meg­
sül) lulj on In 1875-ben Tiháilol képviselőnek választot­
ták. Neve itziíla ál \an adva az országnak és a Bo­
lond Istóknak. Gvorsabbnn haladt volna, Int természete 
simább s a sziikimondáshati óvatosabb. De egy jii 
vie/.czel el nem engedne, ha egész jövőjét tönkre is 
tenné vele. A magyar közigazgatás menetét, bajait jól 
ismeri. Magasabb konezeptiúrn bizonyára nem fog vál­
lalkozni. A főispánok legyenek készen goromba meg­
jegyzéseire. A vármegye dajkálta, nevelte, még taní­
tó 11 :i is «kövel-irnok» korában : lianem a vármegyének 
nem barátja. Tanuló évei a Bachkorszakba nyúlnak 
vissza, s aligha egy kis hóltarmalos levegő abból a 
korszakból meg nem esiple alkotmányos érzületét. 
Mindig szegény ember volt, s az U marad. Mert min­
dig heesüli'les volt és soha sem tartozott azok közé, 
kik önhaszonlesésböl a közügyét kizsákmányolják. Stré­
ber sem volt soha.

-- Letartóztatott papok. A liédervári esendői ség 
esi'ilörtököri kél kaldeai papol kiséri a győri szolga- 
bírósághoz liédervári ól. Az el logot lak l'alnról-l'ahua 
járlak s papnevelő intézetre könyöradományokal gyiij- 
Iöl lel;. A napokban Győrben is voltak, de itt úgy lát­
szik olt nem kezdtek gyűjtögetni. Hédervámn a köz­
ségi him is adott nekik alamizsnát, de ezt ke ve sei lék 
s elkezdtek gorombáskodni az adakozóval, aki erre 
csendőrökért küldött. Ékkor kitűnt, hogy a két pap­
nak a koldulásra semmiféle engedélyük sem volt. A 
rsendöt'ség tehát bekísérte őket. Útlevelük szerint ne­
vük Ilia Dániel és Gvnvan Benjámin c.s Djenlcmek-be 
bachlulai kerületbe valói;. A szolgálóm 8—8 napi 
elzárásra ítélte a két papol, kikel bű ni elésük kiállása 
után a határszélre fognak lolonczolni.

Zarándok-ut Beanyöre. A szenl-rókusi egy­
házban 1871-ben alapi tolt búcsújára! a belvárosi sál. 
Forenczrendie^ templomából ma reggel 5 órakor in­
dult útra Mária-Bnsnyöre, honnan estére tértek haza. 
A biiesnjáiatban, melyet .Mészárán Kálmán és .Meiuzl 
Farkas ferenezrendi szerzetesek vezetlek, 2500-ati vet­
lek részt.

— Magyar család tragédiája Mexikóban. A múlt
nyáron ísméielten megemlékeztünk a szerencsétlen 
Esteban Zákány meggyilkoltatásáról, a ki a forrada­
lom után Szegedről elbujdosva, Amerikába került. Az 
nj világban nagy vagyonra telt szert becsületes mun­
kájával és virágzó czukorgyái-telepe volt Mexikóban, 
mikor szomorú végzete utolérte. Esteban Zákány édes 
anyjához, a Szegeden lakó t üskés Agn-shez niahb Jób- 
lur is érkezett megint Mexikóból. A meggyilkolt Este- 
bán Zákány 15 éves fia, Jósé Zákány küldte azt egy 
elkésett levél alakjában Oaldandbúl, jelentve az üreg 
anyjának, hogy a végzet még nem fáradt ki a Zákány 
család üldözésében s legutóbb ki* bugát követelte ál­
dozatul. Jósé Zákány spanyol nyelven irt levele, mely 
a mull év májusában meggyilkolt Estebán Zákány 
tragédiájáról érdekes adatokat mond el, magyar for­
dításban igy hangzik :

«Szeretett nagyanyám ! Kívánsága szerint elmondom 
szegény atyám meggyilkoltatásának esetét, daczára. 
hogy e visszaemlékezés kínos érzetet kelt bennem és 
szívesen törölném ki emlékezetemből, ha lehelne. Má­
jus 5-én este 7 órakor atyám, ozukorgyárából - -mely 
alig fekszik 200 lépésnyire lakásunktól - hazaidé 
jőve, az ajtóban egy lovon ülő emberi■■ bukkant. A 
midőn atyám e lovast megpillantotta, kérdezte tőle, 
hogy mit kíván V Mire az idegen azt felelte, hogy be­
teg és kérné, ha némi gyógyszert adnának el neki, 
hogy magát gyógyít halná. Atyám, ki mindig rendelke­
zett némi gyógyszerrel (nem lévén a faluban orvos) hogy 
esetleges megbetegedéseknél kéznél legyen, azt mondta az 
idegennek, tartson a lakás felé, olt szívesen teljesíti kívánsá­
gát. Mint mondom, atyám a ház felé ment, az idegen kö­
vette. Egyszerre, — a nélkül, hogy atyám láthatta 
volna, az idegen revolvert vesz elő — lövés dördült él 
és atyám bal vállán halálosan megsebesülve terült el a 
földön. Bőgi ön orvosért szalajlollunk, alig néhány inévt- 
löldnyire falunktól, de eredmény nélkül, szegény atyám a 
lövés után még 13 óráig élt és azután kiadta a lelkét. A 
gyilkos a legerélyesebb utánjárás és keresés daczáni 
csak egy hónappal a borzasztó teli után találtatott 
meg. Nagyon valószínű, liogv ez ember mások állal 
bérelteiéit fel a gyilkosságra. Atyám elült teljesen 
ismeretlen volt a gyilkos. Mi vihette volna hál e gyil­
kosság elkövetésére? Hiszen számíthatott reá, hogy 
elfogják, és a legsúlyosabb büntetés vár reá. A nyo­
mozás most. azok kipuhatolása ellen irányul, kik e szörny- 
teltnek tulajponképeni okozói.Képzelheti szegény vigasz­
talhatatlan anyám helyzetét, ki még lel sem ocsúdott e 
csaknem elviselhetetlen fájdalomból, a midőn már 
újabb borzasztó csapást kellett végigszenvednie. Legki­
sebb leánya (az én nővérem) a falunkba folyó patakba 
belefalt és életét veszté. Azt billeni, hogy anyám a 
kimondhatatlan fájdalom közepette összeroskad. Kis 
nővérem 7 éves volt és e mindnyájunkat annyira meg­
rendített szerencsétlenség e hó 9-én történt. Kívánom, 
hogy k. nagyanyám is vigasztalódjék e veszteségeink 
fölött, noha a csapások önt is épen úgy érintik és fáj­
dalma teljesen igazolt, de könyveinkkel sajnos a hol­
takon már segít énünk nem lehel. (.lesemmel most 
együtt vagyunk, ö is ez intézetbe küldetett. Öcsém 14, 
én pedig 15 éves vagyok. Maradiam önt kiválóan sze­
rető és alázatos unokája Jósé Zákány.»

— Magyar iskola Balázafalván. Létezett s léte­
zik ugyan ma is egy felekezeti magyar iskola Balázs­
iakén, de ezt sem helyisége, sem mizerábiiis tanereje 
nem kvalifikálja missziója betölt bélésére. A figyelmét 
mindenre kiterjesztő Érnke alsófehérrnegyoi vezérférfiai, 
mint már említettük, vég buzgólkodnak, bogy Balázs­
iakén egy, n kor szellemének megfelelő magyar nép­
iskola létesüljön, társadalmi utón gyűjtést eszközöllek 
annak felállítására. — Az Etnke kebelében is tért hó­
dítottak az eszmének, de n legtöbb akadály — bár a 
reformált egyházkerület is ingyen felajánl la telkét az 
iskolának még ez ideig nem volt legyőzhető: nem 
volt pénz. Az Emke végre biztosította az iskola felál­
lítását, kimondván, bogy egy tani ló javadalmazását 
hordozza és biztosítja, ámde még egy tanerő kellett 
— és ennek fizetésére az alap nem volt sehol. Ekkor 
a megye főispánja, br. Keniény Kálmán, vetette latba 
hatékony befolyását a közoktatási miniszternél, kinél 
olyan előzékenységre talált, mely ma már a tanerő 
alkalinazhalását is biztosítja. A napokban érkezett le 
gr. Csáky minisztertől a válasz, liogv a kormány a 
második tanerő fizetését, évi 400 irtot az állainküll- 
ségvetés terhére — viselni hajlandó. Ilyen vállveleü 
fáradozás és áldozatkészség mellett tehát alapos a re­

mény, hogy a jövő tanév kezdetén hajléka lesz a ma­
gyar nyelvnek és tudománynak Balázsfalván is.

— Borszéken való találkozás elhalasztása. Br.
Splényi Ödön és nejt" Biti ha Lujza, a Borszéken 5 
évvel ezelőtt általuk indítványozott, 1889. augusztus 
5-érc meghatározott találkozóra, ez évben eljönni, hi­
vatali akadályok miatt, akadályozva lévén; a 11 meg­
jelenni kötelezett többségének megállapodása szerint, 
az 1889. augusztus 5-érn meghatározott találkozás ez 
évről a jövő évnek ugyanazon napjára 1890. augusz­
tus ő-kérr ha la szí atoll el, a mikor Borszéken 
megjelenni, szerződésünk értelmében, a szerződési alá­
írók kölelezlelnek és félköreinek. Égy búval a talál­
kozó ujalib határideje elölt a hármas bizottság újólag 
figyelmeztetni fogja a szerződést aláírókat, barátságos 
Ígéretük lelj esi lésé ve.

— A párisi diákkongresszus szervező bizottsága, 
mint már emlilellük, meghívta a külföldi egyetemi 
hallgatókat az aug. 5-én tartandó kongvessusra. É meg­
hívó a kővel kezűleg hangzik : «Kedves kaviárnak ! A ki­
állítási ünnepélyek közölt a párisi egyetemnek is meg 
lesz a maga ünnepélye. Az uj Sorbonne ez év augusz­
tus 5-én leend ünnepélyesen lehn ah a. A párisi tanu­
lók szerencséseknek éreznék magukat, ha ez alkalom­
ból a földkerekség üs-z.es egyetemeinek küldöttségét 
maga köré gynjlhelné. Éz alkalomból az állam és vá­
ros támogatásával több ünnepély I"« rondezlelni. Re­
méljük, hogy nem utasilamlják \ i—za testvéri vendég­
szeretetünket és eljönnek hozzánk, hogy velünk együt­
tesen megünnepeljék a tudományt, a békét és szabad­
ságot». A párisi egyetemi tanulók egyesületének vég­
rehajtó bizottsága. É bizottság állandóan szoros érint­
kezésben áll a magyar, ősz iák. angol, belga, dán. Imi 
land, spanyol göiOg. olasz, portugált, romáit, »ni-/, 
finn, sz.crb. -Véti. norvég és sváp /.i. valamint az é-zal; 
amerikai, canudai és délnmeriknl egyetemek iljn-ágá­
val A legtöbb helyről már u-géi l;-v.ic|; a v a la-zol. ■ 
ezek után valóban nagyszállásunknak Ígérkeznek '/ 
egvelcmi ünnepélyei.. Reméljük, hogy a magyarországi 
egyetemi ilju-ag -ein log hiányozni olt. Imi az u- /e müveit 
népek tanuló itjnsi'iga találkái a<l egymásnak. A koligivs- 
-n-sal kape-olalo- ónm p-egel; sorrendjét a bízol -ag 
következőleg állította össze : 1. Az nj Sorbonne fel­
avatása Gamut köztársasági elnök jelenlétében. 2. Ün­
nepély a közoktatásügyi minisztériumban Fallieres mi­
niszter részvételével. 3. Fogadtatás Paslour-nél. 4. 
Ünnepély a városházán a községianács tagjainak rész­
vételével. 5. Díszelőadás az operában. <>. Ünnepély és 
diszlakoimi Meiulonbaii. 7. A világkiállítás és az egye­
temi intézetek megtekintése. A bizottság tudatta az 
olvasókör elnökségével, hogy a küldöttek részére Pá­
riában ingyen lakást s a franczia vasutakon 50"'„-os 
kedv ezménvjegveket biztosítanak. A tud. és műegyetemi 
olvasókörben eddig 11 en jelentkeztek a részvételre. 
További jelentkezések csak július 28-ig fogadtatnak el. 
Megemlítjük ezzel kapcsolatban, hogy a különböző 
nemzetek tanuló ifjúsága köréből Parisban legutóbb 
bizottság alakult, melynek ezélja nemzetközi egyetemi 
ifjúsági egyesület megalapítása. Ez egyesület feladata 
lenne a külföldön élű egyetemi hallgatóknak ottan való 
tartózkodást lehetőleg megkönnyíteni és állandó össze­
köttetésbe hozni egymással a különböző országok ama 
iljail, kik tanulmányaik és állásuknál fogva arra hi­
vat vált, hogy a nyilvános ügyekben kiválóbb szerepet 
vigyenek. É őzéi elősegítésére idönkinl nemzetközi 
kongresszusok tartatnának, azonkívül pedig egy több 
nyelvű közlöny képezné közöltök a szellemi kapcsot.

— Az orosz életből. Hogy az orosz köznép 
még most is mennyire rabja a babonának,és mennyire 
érzéketlen a kultúra legprimitívebb vívmányai iránt, 
kitűnik abból a felekezeti életből, mely az óriási biro­
dalom egyes vidékein még mindig teljes virágában áll. 
Az Odesszából 45 kilométernyire lévő Bosznaja, La­
novka és Anlonovka liraspol kerületben helységekben 
nemrég egy uj felekozetet födöztek fel, mely nem l;n- 
vésbbé eredeti, mint az Oroszországban gombamúdon 
tenyésző egyéb apróbb felekezelek. Az említett hely­
ségekbe ugyanis újabban egy volt orosz katona gyűjt 
híveket egy felekezethez, melynek vallása a világ vé­
gezete körül forog. A fanatikus próféta többek közt 
rá szel le híveit, hogy mindenikiik egy-egy koporsót 
készület ett magának, a melybe minden szombaton 
este, égő gyertyáktól körülvéve belefekszik és magát 
halottnak tekinii. Ezután következik a feltámadás, me­
lyet pazar pálinkaivással ünnepelnek meg. A nép nyel­
vén ezt a felekozetet «az ellemettek»-nel; nevezi. Az 
orosz hatóságok ezekben a méghalási gyakorlatokban 
törvénytelenséget láttak és beszüntették őket, a rej­
télyes prédikátort pedig elzáratták.

— Régészeti leletek Budán. A budai gimnázium 
mellett szervezett f’iulollinum felállításának munkálatai 
folyamatba tétetvén, a gimnázium melletti nagy kiter­
jedésű telek a várhegy oldalán díszes műkért lé nla- 
kittátik ál. A nagy arányos földmunkáknál számos ér­
dekes régészeti lelet került napfényre : igy natív mé­
retű ágyúgolyók, ágyú fölszerelési részletek, fegyver- 
töredékek, régi érmek slb. Emlieresontokat e régi 
ostromok helyén mindennap zsák számra szednek 
össze. A fővárosi régészeti szakbizottmány és az orsz. 
régészeti társulat képviseletében Szendrey János dr. 
titkár kiséri figyelemmel az ásatásokat. Berzeviezy 
Albert államtitkár pedig a leletek gondos megőrzését 
s azoknak a nemzeti múzeumba leendő szállítását 
rendelte el. A budai várban a honvédelmi miniszté­
rium palotájához szükséges nagy palotaszert! épület 
kiépítéséhez már hozzáfoglak. Tekintve, hogy e he­
lyen több történelmi nevezetességű kápolna s épület 
állott, s hogy a palota első részének építésénél is be­
cses régiségekre akadtak, a régészeti társulat titkárjá­
nak előterjesztése folytán flromon Dezső államtitkár 
ma utasította az építésre felügyelő bizottságot, hogy 
az alapítási munkálatoknál, a melyek közel 9 méter­
nyi mélységre fognak hatolni, a netalán fölmerülő ré­
gészeti leletekre a legnagyobb figyelmet fordítsák.

— Áss országos vihar pusztításairól csak most 
lehet némileg fogalmat alkotni, midőn a beérkezett 
tudósításokból meglátszik, hogy az országnak alig van 
területe, melyei dühöngő elemek ne érintetlek volna. 
Igy Vdvarhelymegye területén e hó 17-én oly nagy 
kiterjedésű jégvihar dühöngött, minő ott még soha 
sem fordult elő. Eddigi értesüléseink szerint mintegy 
40 község fut tárái találta a csapás, nagy részben 
úgy, hogy egyálalán semmiféle termény sem marad! 
meg. A vész M.-Zsákod felöl jött és Sólymos, Magvar- 
Andrásfalva, Sz.-Kereszliir felé haladva, kiterjedőit a 
Nyikó völgyének egy részére s az egész Küküllü völ­
gyére, fel Sz.-Udvarlielyig és innen ál a Homorúd völ­
gye felé. Legnagyobb erejét Bolhfalván és Galamblal- 
ván fejtette ki, hol az öles magas lörökbuzát is úgy 
leverte, mintha lekaszál Iák volna. Sok helyen 21 óra 
múlva is lehelet! találni arasznyi vastag jégtorlaszl. 
Lapunk udvarhelymegyei társszevkoszlöjél azon rendkí­
vüli szerencse találta, ltogy a jég utjának két ellentétes 
pontján fekvő gagyi és szombatfalvi birtokait a viharnak 
csak széle érintette, alig néhány szem jeget hullatva oda.
— D.-Szt-jM árt ónban■ roppant vihar dühöngött, a 
mely az épületeket, rongálta, s nyomban utána nagy 
jég esett, mely tönkretette a búzatermést teljesen. A 
nép kenyér és vetőmag nélkül maradt. Biztosítva igen 
kevés embernek volt a termése. A kár még nincs fel­
véve, de százezrekre megy. Abálfalva, Keményfalva, 
Gyepes elveszítette még a tavaszi terményeit is. Kénos- 
Patakfalva, Árvát falva, Felsö-Boldogasszonvfalva kisebb- 
nagyobb károkat szenvedlek. A jég tyúktojás nagyságú 
is volt néhol. Juhok vesztek el az eröc ülés miatt. 
A hol keresztül vonult, n fákat »oppant meg­
rongálta, süt lövéstől is tépte. A jég minden 
gyümölcsöt levert. A nép kétségbe van esve.
— Hasonló vihar dühöngött .ászód vidékén is, ifol a 
szüllöket egészen semmivé tette, a learatott gabona­

csomókat nemcsak széjjel kószálta, de azokat meg­
bontva annyira szélhordolta, hogy azt semmi halandó 
összehordani nem bírta. A réteken már szépen felnőtt 
sarját is tönkretette. Ezenkívül a gyümölcsfákról a gyü­
mölcsül a jég mind leverte, a borzasztó szél pedig 
alig hagyott egy-kél lát épen. Még 30—40 éves fákat 
is gyökerestül kiszakított a vihar. Az épületekben ji-- 
lentékenv kár esett. — Hasonló pusztilásokal vitt vég- 
bez a romboló elem Hugh, /kind. Domony, Jfáesa. 
Zsidó. Tál h-Cyörk és Püspök-Hat van községekben 
is. E lej JH-án délután 3 óra tájban .Margitén 
gala mb tojás nagyságú jégdarabok estek. A jégeső ke­
vés kárt lelt, mert az aratás már !»• van fejezve és 
igy csak a nyomtatók munkáját zavarta meg.

A kivándorlás. Országszerte folytonosan nag. 
a panasz, hogy a nép folyton nagy tömegekben ván 
dórul ki. I'ozsonymegye egyike azoknak a megyéknél;, 
melyek azzal dicsekedhetnek, liogv nem nagv számmai 
járulnak hozzá a kivándorlók kontingensének szapo­
rításához. Igy a mull év l’ulvamáii összesen r-ak 31-ei'i. 
••z. • x első felében pedig - el. 18-an v n rturollak i 
Poz*on\megye területéiül. \ míin-/>'.1 mm ari'il «• 11■ - 
silelle a iiil vénvlialn-ie.'ukal. hogy a kivándor1:'- a/l'
"It )lagyaroi-zágl)a olv nagv mérveket, mert a Imi 
l'Oi gi li.ipjlái-illatul; 1 mié ligvuókökel itl.iz.lnl'.. 
hazánkban, luk lénye« ígéretekkel . *áhileal|ák a lain- 
n ine', Iöl -ti), lakosságul K luvándoi l;i«i úg' niikvi: 
közi legxe-zelve-ehlii I. Z'Ulinger Hermán iá ex.
Dö- záluti, galicziai 1/1 • Zandiiei lg na. z öS 1 
wisnilzi. galicziai ize. A minisztérium különösen lei 
hívja az összes tűivémhatiiságuk figyelmét erre a két 
emberre.
91 Kirabolt kápolna. A kőszegi járáshoz tartozó 
Kelem község Szt-Yidlmz ezimzett kápolnáját jul 
12-én köborr-zigáiiyol; kirabolták : elvittek minden ér­
tékesíthető tárgyat. A letteseket országszerte körözik.

Öngyilkos orosz. Gzornoviezhól táviratozzak, 
hogy az it/.kanyi-i pályaudvar egy félreeső helyén egy 
a lemliergi gyorsvonaton odaérkezett ember agyonlőne 
magát. A nála talált papírokból kivilágiil;, liogv 
öngyilkos mérnök az orosz \asnli ezredben és Bul­
gária felé- akart utazni. Orosz nvelven irt irományokat 
egy Románig szőlő vasnli jegvnt s több rubelt • - 
frankul talállak nála. Egy másik távirat szerint az ön­
gyilkost Ja-in-ki Z*igmomlnak hÍvják. A hatóság <l- 
rendelte, hogy az összes nála talált orosz nvelven i,: 
okmányokat lefordilsák.

Magyar törpék. Nova vidékén. Bárhely köz­
ségben van egv paraszt család, melynek kebelében a 
természet olyan különös eltérést mulatott lel, mely . 
maga nemében páratlan. A családban ugyanis Itat 
gyermek vall. Ezek közül három teljesen kifejlett, 
majdnem magas, mig három . két tin és egy leány, 
lOÓ 108 cndinvi törpe maradt. Ezenkívül a testük 
egészben szép. arányos és «em te.-lalkalukról, «em ai - 
ezukról nem olvasható le. hogy már 25, 28 é< 80
évesek. A link areza teljesen csupasz, gvermekes, va­
lamint hangjuk is teljesen gyereke*. Azt hinné az em 
bér, ha beszél velük, hogy lu 12 éves gvcriiiekekke: 
van dolga.

Megtagadott kérelem. Aradon az el*u bele« 
segitö-egylet menedékházat szándékozik épileni * az 
az elhunyt trónörökös Rudolf főherezeg nevével U 
vánta volna disziteni, Folyamodott is értté. De köze 
lé hb a belügyminisztérium ért esi lé az egyletei. Iioey a 
király ezt nem engedte meg.

- Vére» családi dráma színhelye volt a napokban 
Zágráb mellett H-i zágrábi kereskedő villájának 
parkja. Tegnapelőtt reggel 8 óra tájban ugyanis R-i. 
i;i üzleti ügyekben bejárt a városba, kiment a v illájába, 
családja látogatására, De se a feleségét, se a leány, 
nem találta otthon, hanem talált az asztalán egv h ve­
iét, a melyben a feleség érzékeny búcsú! vesz. l"i*- 
és elmondja, hogy leánya eltűnése felett való 
elkeseredésében megválik az élettől. R-i azonnal 
kürülpirfa a parkol, s egv hozóiban nu-.'lal 111 a ,1 1«-L-
shollli'-lél. A Imhloglalan asszmiy, .1 G-rji- bot«'' 
v.ijaval elxágla a nyakát - a lla-jv x.-i xi--/.ié. I.övet - 
Io ziehen meghall. Városszéllé beszélik, liogv az vn- 
gyilku- ág, utolsó felvonása egy mugi'-mlilu 1 -alád 
drámának. Az öngy ilkos as-z.ony h . iy.i ii-.'yiim* .-/••- 
relmes \olt egy zágrábi diákba a ki m'mn-g síkká« 
last követett Cl. A leány r lelett való Imbánatálian 
liirlelen eltűnt hazulról * all;alma-int ••ng\il!;o-*.ig - 
kóvetell el. A leány eltűnése aninua téli/..itta a lm 
Jogtalan anyát, hogy nem tudta tovább kiáltani a ki 
nos bizonytalanságot s megölte magát. Az öngyilkos 
asszony harminc/, év körül levő, gyenge, vézna terem- 
lés volt. Holttestét beszállították az irgalmasuk kór­
házába.

Öngyilkos jokey. Londonból Írják, hogy; Wood 
Károly, a leghíresebb angol jockeyk egy ike a napok­
ban öngyilkos lelt. Ramsgole mellett leugrott egv 
szikláról, s borzasztóan összezúzott holttestét hossza* 
keresés után csak másnap találták meg. Ez mar a má - 
sijdik jockey aki önként váll meg az élettől. Az első ; 
Ered Archer erős lázában golyói röpített agvába 
Wood is valősziniilcg csak azért ölte meg magát, meri 
jó hírneve a Clietvvynd-Duiham-pörlien hemoi'skolödol!. 
Archer fejedelmi vagyont hagyott hátra > a Wood 
hagyatéka hir szerint, nem sokkal kiselih. Saját istái- 
híja és nagy évi jövedelme volt.

— Országos tébolyda Székesfehérvárott. 8::é 
keslejérvár szab. kir. város még 1879. évben ajánlatot 
teli a belügyminisztériumnak, hogy a mindinkább 
szükségessé váló újabb országos tébolydái állítsa lói 
Székesfejérvárott, mely esetben a hatóság bizonyos 
kedvezményekkel mozdítaná az országos intézel létre 
jöttél elő. A lébolyltáz helyéül az egész. llalesz-keU 
területe jelöltetett ki a minisztériumnak. Most egész 
váratlanul leirat érkezett az nj belügyminiszter, grót 
Telekv Gézától, Havranek polgármesterhez, melyben a 
miniszter azt kérdezi, hajlandó-e Székeslöjérvár ma is 
ajánlatának helyt állni ? Ez ügyet már a I. hó 22-én. 
hétlön délelőtt tartandó rendkívüli közgyűlésen fogja 
tárgyalni a törvényhatóság.

— Elfogott rablóbanda. Moraviezáról írják, hogy 
Péter Simon csendörparancsnok és Pieszku Jáno- 
esendőr a napokban halnapi hiábavaló nyomozás utalt 
egy 15 főből álló rablúvsapalol tartóztatott le. melyet 
már régóta üldözött. A rablók Szerbiából jöttek ma 
gvar földre és Orsóvá közelében nagy rablásokat v i: 
lek véghez. Mikor észrevették, hogy a esendörség nyo­
mában van, az orsovai vidéket elhagyták és Moravi 
eza felé vették útjukat, hol végre a esendörség kezeib" 
kerüllek.

- A londoni hiéna. A legutóbbi londoni gyilkos­
ságra vonatkozólag dr. Forbes Wiceslav hírneves angol 
elmegyógyász úgy nyilatkozott, hogy az csak még 
jobban megerősíti öt abban a véleményben, hogy a 
londoni asszonygyilkosságok egész sorozatát e«v és 
ugyanaz az ember követte el. a ki gyilkolás! mániában 
szenved. A gyilkosnak mull év november 9-1 öl mos­
tani« alkalmasint lucidum intervalluma volt, mely idő 
alatt tán nem is emlékezett addigi borzalmas lel­
teire. De az is lehet, hogy vallási őrültségben szenved 
és azt hiszi, hogy gyilkosságaival istennek kedves dol­
got cselekszik.

— Az Időjárás Budapesten ma csak a délután i 
órákban volt kellemes. A tegnapi vihar meglehetősen 
leli ti löt le a légmérsékletet, délelőtt erős szél kergette 
a fellegeket. Délután lecsöndesült a szél s kide­
rült az ég.

Rövid hírek. Gyajr/n községben Laka­
tos József béres nejéi egy macska megharapta. 
Az asszony c%ak másnap vette észre a sebet 3 
akkor kiégették azl, a máskát pedig a többi asz- 
szonyok agyonütötték; erről konstatálták, hogy ve­
szett volt. — Temesváron H. József üzletvezető 
felesége hűtlensége felett való elkeseredj ében a
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Bégába ugrót!, de kimentették. •— Eihhenjben a 
Semmeviingen tegnap meglehetős erős. pár músod- 
perczig tarló fölJmrgé« volt. • Felntí-Olaszország- 
ban reiuikivül ügyesen készített hamis tizl ran ko­
sok vannak forgalomban. — Altinaiínsiioi'/ban 
Koblinger Ferencz tűzoltó-kürtös szerelmi bánatá­
ban egy tóba ölte magát. '/.whin községben e 
hú lii-ikán nagv zivatar alkalmával lecsapott a vil­
lám a tanító házába s olt össze vissza kalandozva 
végre a földbe fúródott. Baji szerencsére nem 
okozott.

— Öngyilkos plnozér. Lauko Antal, a Pannónia 
szálloda piin-zérjc ma a folsö-ei Műsoron, a • szánni 
házban levő lakásán revolverrel agyonlőtte magat. 
Az életunt pim-zéit boldogtalan szerelem kergette a 
.iáiéiba. ___________________

= A '.Fairbanks" mérleg- és gépgyár hirdetésére 
ezennel l'elbivjuk t. olvasóink ligyelniel.

Kossuth ereklyék.
A tinin-párisi kirándulásról hazatért látogatok 

túljegyzésre méltó dolgot beszélne], arról a rendkí­
vüli %' példátlan lelkesülésvül, melyet a június 5-iki 
emlékezetes nap a magyarországi zarándokokban föl­
idézett. Már kora reggel elterjedt a hir. hogy Kossuth 
[Iit.g ;i «gianlino VaÍentino»-lia tervezett összejöve­
tel elolt szívesen fogadja honfitársait. Evek óta, 
még nz ISSí-ik évi hites tuiini kiállítás idejében 
5,-iu volt olv rendkiviili kocsi-forgalom Turmbau, 
mint ezen a napon. Százával mentek a kocsik a 
via dei miile 22-ik számú háza elé.

A tömeges látogatás föltűnt a turiniaknak is. kik 
nagy csoportokban gyűltek Kossuth háza elé. bá­
mulni a,: idegeneket. Az élelmes elárusítók is itt 
ütötték fel sátoriájukat, áruigatva Kossuth tuiini 
l e .f it. a város panorámáját s nevezetességeit ábrá­
zoló képszeleket. Rendkívüli élénk forgalom fejlő­
dött ki a Kossuth háza előtt elterülő parkban és 
utczán egyaránt.

A látogattak legnagyobb vésze Kossuth háza elölt 
annyira el volt fogúivá, hogy nem mert azonnal 
fölmenni. Egyes csoportokat még inkább meghatott 
a már Kossuthlól jövő látogatók zokogása, sírása 
5 a látogatók karavánja úgy vonult föl a «szent 
öreghez >. mintha a világ legszentebb pontját ke­
reste volna ki ájtatosságtételre. A látogatókat Kos­
suth inasa Kullkayné szobájába vezette, hol Kos­
suth nővéré, ez az angyali jóságu nü fogadta és 
üdvözölte honfitársait. Kossuth Kevenez kisebb cso­
portokban vezette a látogatókat atyjához, ki Író­
asztala melleit ülve fogadta ezeket.

Majd fölállt s a mint alakja kiegyenesedett, a 
mint beszéd közben beszédes szemei szikrákat 
szúrlak, a mint a zongzeles hang megcsendült s 
glória övezte a nagy történelmi alak dicső lejét, a 
csodálatos varázs még inkább hatalmába kerítette 
a látogatókat, kiknek legnagyobb része közül még 
azok ajkain is elhalt a szó, a kik úgy szerették 
volna Magyarország volt kormányzóját cgy-kvl szó­
val szívből üdvözölni, he Kossuth segített látoga­
tói zavarán. Mindenkihez volt egy barátságos szava; 
mindenkinek tudott valami érdekeset, valami emlé­
kezetest mondani. Es a mint meghatva jöttek hozzá 
honfitársai, még sokkal nagyobb meghatottsággal 
távoztak tőle. A nyitva levő ebédlőben és a folyosón 
virágok állottak. Boldog volt a ki egy-egv levelet,egy­
es y virágszálat léphetett le és vihetett magával emlé­
kül. Komoly férfiak, kiket soha senki sein látott 
megindulva, leomló köríveiket inorzsolgalták. A nők 
pedig — kivétel nélkül — kísérőjükre támaszkodva 
zokogtak. A ki Kossuthot látta, kezét foghatta vagy 
c sókolhat la, aznap már semmit sem akart látni, fis 
igv történt, hogy a társaság már jóval a kitűzött 
idő elölt együtt volt a Giardino Valentinéban s 
ennek árnyas ulain sétálva igyekezett kitürülhetlen 
benyomásait újra és újra emlékébe idézni.

h> mivel a látogatók tekintélyes része volt dél­
eiül l Kossuthnak a mint a 900 főből álló társaság 
asztalhoz ült, nagyon kevés kárt telt ételben-ital- 
ban. Legnagyobb keleté volt még a jégnek, mely a 
nagy hőség. hatását némileg enyhítette. A legkeve­
sebben törődtek az ebéddel, mindenki várta Kossuth 
beszédét, melynek leirhatlan hatásáról nem egy 
gyönge toll igyekezett már fogalmat nyújtani a ma­
gvar közönségnek.

De ha a beszéd, mely időközben majdnem szó­
ról szóra megjelent a lapokban, olvasva is kitöröl­
het len benyomást tesz, mennyivel nagyobb volt an­
nak hatása, azokra nézve, a kik azt Kossuth 
elragadó ékesszólásában hallották. Csak egy tényt 
akarunk a nevezetes történelmi pillanat jellemzésére 
fölhozni.

A mint Kossuth beszédét befejezte, százan siettek 
"hozzá koczczintani. S a legtöbb ember emlékül el­
lette a pohaiat, melvlyel Kossut hal koczczintott. 
Sokan várták a pinczévekel, kik Kossuthnak szol­
gáltak, s aranyokkal váltották magukhoz a tányé­
rokat. melyekből, az evőeszközöket, melyekkel evett 
a a poharakat, melyekből ivott. S a nagy virágbokréta, 
mely Kossuth előtt állott, mihelyt ö az asztaltól 
távozott, darabokra lelt tépve, s mily vigasztalha­
tna volt az, a kinek nem jutott belőle.

Legendába, mesébe való dolog az a lelkesülés, 
az a pietás. mely az embereket elfogta, kik 
Kossuthot látták és hallották. S ha eddig a Kossuth 
látogatók leírásaiban egy-egv érzelgős mondat­
nál az emberek kétkedőié» rázták fejüket, 
azok . a ki a nyolezszázölveu főnyi tömeg 
egyöntetű . mesterkéletlen és mint egy varázs­
ütésre, mintegy delejes folyammal egyszerre ke­
letkező lelkesedését látták , azok érezni és ér­
leni fogják azt a hatást, melyet Kossuth egyé­
nisége, lánglelke, varázstekintete, csengő szava s 
n szavaiban nyilvánuló hatalmas öserő minden ma­
gyar emberre, tartozzék az bármely párthoz, vagy 
nemhez, legyen az fiatal vagy öreg, gyakorol.

A turini nagy nap emléke sokáig fog élni mind­
az ik emlékében, a kik Kossuthot látták, hallották 
s a kik ez emlékezetes zarándokokénak bármily 
szerény részesei vagy tényezői voltak.

A 480,000 forintos ternó.
jut. ál.

Telkes-ó Nándorné, a rejtelmes fekelernhás asszony 
immár a temesvári liigliázfelügyelö biztos őrizete alatt 
van, leányával, az ördöngös kis .Margittal együtt, a ki 
a Farkas szerene-éjánek lö-elüiuozdilója voll. Nines 
azonban még eldöntve a kérdés, - sőt az újabb ér­
tesülések egyenesen leszállítják a reményt — hogy az 
elfogott asszony csakugyan megadja-e azokat a becses 
adatokat, melyektől a Farkas Menyhéil teljes ineg- 
3emmi-ilés I remélik.

Az éjjel érkezeti szűkszavú táviratok azt a benyo­
más! keltették, sül ki i- mondották, hogy Telkessiné 
teljes beismer- -ben van. A mai kimerítő tudósítások 
azonban oda mődo-itják a tegnapi hivatalos közlési, 
hozy Telke--iné raliul I. Es e között a kellő között 
lényeges különbség van. Telkessiné bevallotta, hogy 
Farkas .Menyhérttel régóta összeköttetésben van, hogy 
a kritikus időben leányostól Temesváron volt, olt ta­
lálkozott Farkas .Menyhérttel, hogy a július fi-iki hú­
zásnál csakugyan az ö leánya linzire hi a 
nyerőszámukat a szerencsekerékből s bevallót la végre 
azt is, hogy ezt egyenesen Farkas Menyhért 
felszólítására telte. Ennyi az egész, se több,
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kevesebb. Be a:l márt egyszóval sem mondja, 
bogy a buzá-közbeii csalds, Vagy bármi más niaelri- 
náeziii történi, sül azt egyenesen tagadásba részi. 
Felkessiné vallomásának ez ideig az a legtöbb érdeme 
és fontossága, hogy napnál világosabbá lelte a magái 
becsületesnek és n\ illszivünek lellünlclni akaró I-árkus 
.Menyhért hazugságait.

Súlyos bizonyítékot talállak Farkas ellen a Tel­
kessiné lakásában tarlóit első házmolozás alkalmával. 
Egy távirat ez, melyei Karácsonyi kapitány egy ka- 
laps kálóivá ban fedezeti tol. A távirat e hó 11-ről van 
keltezve és a czimen kiviil csak ezt a kél szót tar­
talmazza : «Ma. de! a Ián F. . >/.» A levél természete­
sen Farkas .Menyhért töt származik. Hz a levél sú­
lyos bizonyíték lesz Farkas ellen, meri habár elbur- 
kollan, olyan értesítések vannak benne, a mik azl bi­
zonyítják, hogy szoros érdekösszeköt telesben állott 
Telkessinével.

.Mikor Karácsonvi először lépett be a Telkessine 
szobájába, a gyermekek rend kiviil meg voltak lepve. 
Látszott rajtuk, hogy egész biztosságban érezték ma­
gukat és hívóiról sem gondolták azt, hogy a rendőrség 
nyomukra jön.

.Mikor aztán Karácsonvi kapitány kijelentette, hogy 
házkutatást tart, Erzsi, a legnagyobb leány, elsápadl 
és hirtelen mozdulatot lelt a szekrény leli'-. A kapitány 
észrevette ezt és csakugyan onnan kerüllek elő a 
Farkas Menyhért levelei, az újabbak úgy, mini azok a 
régiek, a melyek még a szabadkai Inlriboltra is \o- 
natkoznak.

A Farkas Menyhért és a Telkessiné közli összeköt­
tetés keletkezéséről érdekes dolgokat írnak a szegedi 
lapok.

Kitűnt, hogy Farkas nemcsak hogy évek óla isme­
rőse, hanem hitelezője is volt Telkessinének. Három 
óv elöli he is perelte Telkessinét egy lőB forintos 
tallózása erejéig. Farkas Menyhért ;i évvel ezelőtt, 
mikor ez a per keletkezett. Verseezen volt Miloszavlye- 
vies György dr. ügyvéd irodavezetője. I88i>. május lui 
25-ikén egy Miloszávlvevieslöl érkezett megbízás foly­
tán dr. Engel Mór ügyvéd Slefanovies Konstantin nevű 
hitelező nevében 150 fit erejéig beperelte Telkessi 
Nándor szegedi lakost és feleségét Kisszelly Anasztáziát. 
A Slefanovies Konstantin verseezi lakos neve alatt 
Farkas Menyhért rejtőzött, a ki Így nem a saját 
neve aluli perelte Telkessi Nándori, a ki azon időben 
a szegedi pénzügy igazgat óságnál, mint dijnok volt al­
kalmazza. Egy liánom hónapra kiállított és még 1SS/+ 
november Ö-ikéről kell váltó képezte a pür alap­
ját. Telkessiék készpénz kölcsön fejében tartoztak Far­
kasnak, a kérdéses váltóösszeggel. Gsakliogy a váltó 
üres forgatinánynyal lévén ellátva, más neve alatt volt 
perelhető.

A megbízott szegedi ügyvéd Telkessi családját a 
legnagyobb nyomorban találta. Rendkívül csodálkoztak 
azon, íiogy Farkas, a ki iránt hálásan nyilatkoztak, 
megtámadja őket. A humánus ügyvéd látván az adó­
sok nyomorúságos helyzetét, megegyezett velük, hogy­
ha vi 5 tilos részletekben törleszthetik tartozásaikat.

Mikor ezt dr. Engel Miloszuvlyevics ügyvéddel tu­
datta. levelére maya Farkas Menyhárt, a hitelező 
válaszolt. Beleegyezett a törlesztés föltételeibe, de ki­
jelentette, hogy rögtön árverési követel, ha Telkessi és neje 
csak egyetlen részletet is elmulasztana, mert — Így Írja — 
Farkas Menyhért maga sincs oly anyagi körülmények 
közt, hogy a követelésben foglalt összegről való igé­
nyeiről lemondhatna». A levél aláírása ez volt: dr. Mi- 
loszavlvevies helyett Farkas Menyhért».

Az adósok mindössze csak négy Ízben fizetlek, üsz- 
szeson 20 forintot. Ezután Telkessi kórágyra esett s a 
család még nagyobb nyomorba jutván, nem tudtak fi­
zetni. Ugyanazon év végén történt, hogy egy intelligens 
ur jeleni meg egy napon dr. Engel ügyvéd irodájában 
s az olt talált irodavezetőnek, mint «Telkessiék hite­
lezőjét» mulatván be magát, arra kérte az irodaknze- 
löl, hogy ne zaklassák tovább Telkessiéket az adós­
ságért, majd ö maga személyesen, elintézi velők az 
ügyét. Ezzel véget ért a pür.

Azóta az egész család gyakorta beszélt ugv liszla- 
galónöje, Jakabné elült Farkasról, mint a jóltevöjérül. 
Telkessiné a lél folyamán gyakran kétségbe volt esve. 
Öngyilkosságról beszéli. Jakabné tudja és vallja, 
hogy Telkessiné az alábbi időben, mérgét, rejte­
getett magánál. S egy önfeledt lázas pillanatban, 
midőn a lakásán megtalált hírlapokból a félmilliós 
lottó-nyereményre vonatkozó tudósítások olvasásában 
volt elmerülve, olyan megjegyzés! leli, hogv ha ü 
volna a keresett fekelernhás nü, élve nem adná meg 
magái. Hogy ez nem volt üres beszéd, hogy az elszánt 
nagyfokú idegbajban szenvedő elzüllütt nö mérget rej­
tegetett magánál, azt az is teljesen valószínűvé s hi­
hetővé teszi, hogy a lakásán motozás közben egy kis 
erősen lekötött széles szájú üvegedénykében mintegy 
t>—7 deka cziankálit találtak.

Máskor izgatott ürömmel Így töri ki (ez mostanában 
a nyár elején volt): .Majd meglássa. Jakabné lel­
kem, mink még nagyon- gazdagok leszünk. Sok 
pénzünk lesz.

A nevezetes lottú-huzós elölt nehány nappal ajánlott 
levelet kapott Telkessiné. Izgatott lett s ezt mondta 
.lakaiménak: «Na, most menni kell. Még azon .éjjel el­
utazott Margittal.» .Mindig éjjel utazott, Szinte kö­
rülié az emberekéi. Azl mondta, midőn elment, hogy 
Kis-Kürüsre utazik nővéréhez. Temesvárra utazott ek­
kor, honnét a húzás utáni vasárnap hajnalban már 
visszatéri a kis leánynyal.

Negyednap volt az ismeretes Tisza-szállóbeli rejté­
lyes találkozó, melyre egy siirgönynvel hivatott meg 
Telkessiné s a Imnnét ama bizonyos titokzatos ládikál 
szállította haza.

Eli öl kezdve a jólét köszöntött be a nyomorfészekbe.
Telkessiné a kővetkező vasárnap éjjel utazott el -r 

Kis-Kiirösün ál, mini kiderüli Pálii községbe, a hol a 
nővérénél tegnap délben elfogták.

Jakabné otthon Erzsi kisasszonynál nagvobb összegű 
pénzt látott : ötveneseket és ötösöket.

A viharos életű asszony előéletéről még a követke­
züket írják: Második férje, Telkessi Nándor, fiatalabb 
korában dragonyos kapitány volt a hadseregben, Szilv 
özvegyét feleségül vevőn, a Reviczky-félo uradalomban 
mint szánd ártó nyert alkalmazási. Reviczky tragikus 
halála után a vagyonikig megrongált Telkessi Kará­
csonyi (íuido gróf zsáni uradalmában nyert állást. Ki­
derült, hogy innét kezdve datálódik Telkcssiéknck Far­
kas Menyhérttel való ismeretsége.

Miképen vesztette el hivatalát Telkessi a Karáeso- 
nvi-uradalomban, nem tudható, elég az hozzá, lm«y 
ezután következtek a nyomor évei a családra, mely 
188(1. év elején verődüli Szegedre, hol Telkessi a 
pénzügy-igazgatóságnál, mint dijnok nyert alkalmazást. 
Az elzüllütt ember végre 1887. június 5-én meghalt, 
de nyomorban, hogy a család szegénysége folytán a 
nöegylet költségén iomeilék el.

Telkessiné nagy szegénységben maradi, ugyany- 
nyira, hogy a kolera idején szétosztott ingyenlcvesek- 
böl ö is kért a maga és családja számára, söl a jóté­
kony nöegylet löl többször pénzsegélyt is kapott. Ebben 
az időben a legidősebb leányának. Káninak, eseléd- 
könvvet is vállon s a leány előbb Török Sándor ügy­
védnél, majd Budapesten szolgált. Innen úgy távozott 
el, hogy férjhez megy. Azóta nem hallottak hírt 
felőle.

Karácsonyi államrondörségi kapitány már tegnap 
megkereste a kis-körüsi csondürségel, hogv tartsa az 
ö megérkeztéig szoros felügyelet a lall Telkessi 
Nándorné!, a ki újabb biztos tudomása szerint héll'ö 
óta a Kis-Körös melleit lévő Pálii községben tartózkodik. 
A fekete ruhás asszony a lapok közleményeiből neszét 
vévén, hogy nyomozzák, Páhibán lakú leslvérnénjéhez 
Kiszcllv Bellához merd elrejtőzni, kinek férje, Ben- 
kov.-zky József egyszerű l'üldmive.s ember. Telkessiné 
természetesen magával vilin leánykáját, Margitol is.

Karácsonyi kapitány legnap reggel hét órakor ula- 
zolt el Kis-Kürösre, hová II óra táji érkezelI meg. 
Rögtön kiment a szomszédos Pálii faluba és Telkes­
siné tegnap délben már Karácsonyi capitány 
foglya roll.

Telkessiné egyénisége nagyon meglepte Karácsonyi

kapitányt. A kihallgatott tanuk vallomása után egy 
megtört, elkeseredett iszonyt várt a ki az öngyilkos­
ságra is kész : s e helyeit egv eleven, eléggé vidám es 
nyugodt kedélyű női talált.

Telkessiné mindjúrl a% első szóra kész is volt a 
vallomásával : vígén, én- roll am az, a ki Margit 
leányomat fia ruhában Temesvárra vittem, hogy 
a Püspöki álltai elküldött .’Vikifor Gyula árva 
fin- helyett ö huzza ki a lutri számokat.

Gsakliogy azl állítja, hogy neki tudonuisa sem 
rótt, hogy itt esni ás forgott rolnii szóban. Farkas 
Menyhért mindössze annyit mondott neki, hogy ö neki 
olvan sejtelme van, hogy az szerencsét hozna számára, 
ha az ö kis lánya Imzuá ki a számokat.

Hllógalásakor neliám száz forint készpénzt talállak 
Telkes-sitiénél de semmiféle mérget sem. Teljesen 
ártatlannak tudja■ és vallja magéit. A kis Margil 
is erősíti a mamája vallomását: vígén én. hnztam 
ki. a számokat, mikor a mama Temesvárra vitt.»

Karácsonyi az elfogatási Eötvös főszolgabíró társa­
ságában teljesítette, a ki a foglyok kíséretére Karácsom 
mellé Ivánka. Pál szolgabiró kíilplo ki. Szened felé 
jövel a vasúton is egészen fesztelenül, húr kissé ide­
ges vidámsággal viselkedett a fekete-ruhás asszony.

Szabadkán az állomáson, ahol Ilire l'ulamodoll jötté­
nek, egész, néptömeg várta, köztük egy pár ismerőse 
is. Telkessiné még tréfálkozott, is, mert ismerőseire 
nézve igy szólott : «Tudom, hogy a szabadkai ismerő­
seim mind olt lesznek az állomáson ; no de a ki leg­
inkább bámul, azzal hirtelen kezel fogok.» Majd meg 
a kis lányához fordult és igy szólt : «No Margitkám, 
most minket lesznek a lutriba, nem tudom majd ki 
húz ki bennünket.»

«A kis Margit útközben egvszer sírva is lukadt, 
mert a kísérő szolgabiró ingerkedve «iliur»-nak csú­
folta. Szabadkán óriási nép tömeg várta már őket, de 
Telkessiné nem Ibghaloll senkivel sem kezel, meri be­
vitték az álhnnásfönök szobájába.

Pár porczczel esti 8 óra előtt robogott he az érde­
kes vendéggel a vonal a magyar-állam vasutak sze­
gedi pálya házába. Nagy csomó podgyászt czipellek az 
özvegy után, aki épen nem rendelkezik valami regéiiyliüs- 
nöi külsővel. A vézna, becseit mellű, fürge lábú csontos, 
élénk, fekete szemű barna asszonyka, időre nézve 45—Í8 
éves egy jóravaló csizmád bűnestemé benyomásai lelte a 
szürke, egyszerű porköpenyben s fekete selyemkendö­
vei bekötött fejével. Kezénél fogva vezette a sárga 
képű, betegesnek látszó kis bűnöst, ezt a szegény ál­
dozatot. a ki remegve simult anyjához, mialatt a ka­
pitány és a szolgabiró a perronröl az indóház elé 
kísérték. Itt kocsira szálltak. A humánus rendőrkapi­
tány nem a városházára, hanem a saját lakására, a 
családja körébe szállította egyenesen Telkessinét. Út­
közben azonban a rókusi rendőrlányáról a felügyeletre 
ölöket kért, a kiknek meghagyta, hogy az asszonyt 
enni és inni ne engedjék.

Megható volt az anya és övéinek' találkozása. Erzsi,
"a legnagyobb leány sírva borult anyjára, az aprók kö­
rülfogták" s együtt zokoglak. Karácsonyi rendőr- 
kapitány az érzékenykedésnek nem állta útját. 
Két rendőr felügyelete alatt, a kiket a nyomo­
zásban tevékeny részt veti, Virágli biztos el­
lenőrzött, családja körében hagyta Telkessinét egé­
szen éjfélig, a inig a Temesvárra való indulás ideje 
elérkezelt. Másról azonban, mint családi ügyekről, 
nem volt szabad Telkessinének gyermekeivel beszélni. 
A rendőrök folyton mellette voltak, figyeltek minden 
mozdulatára. Az anya biztatta gyermekeit, hogy ki­
szabadul, mert ö ártatlan. Szivére kötötte nagy 
leányának, a ki folytonosan zokogott, hogy viselje gond­
ját elhagyott testvéreinek.

A boldogtalan család apró tagjai keserves sírással 
váltak el anyuktól és a kis Margittól, a. kiket éjfél­
kor vittek el a körükből.

Telkessiné egész nyugodtan igy szólt ismét a buesu- 
záskor gyermekeihez: Ke hasaljatok, visszajövök, 
mert ártatlan■ vagyok. Ezután a kis Margittal 
együtt az osztrák-magyar állam vasul pályaházába ko­
csizol l, a hol a másodosztályú várról eremben foglal­
tak helyet. A vonatra várakozó utasok közt csakha­
mar hire ment az érdekes nőtársaknak s egész tolon­
gás támadt körülök, bál' a kísérők, minden tolakodó 
kíváncsiságot távol tartottak tőlük. Jóval a vonat el­
indulása előtt beült a fekelernhás asszony és kísérete 
egy másodosztályú külön kupéba.

Temesvár, jul. 21. (Az Égig tért és tudósítójá­
nak távirata.) Ma reggel üt órakor érkezett meg a 
budapesti vonattal özvegy Telkessiné, a lol.töügy 

• hírhedt hősnője. Vozáry vizsgálóbíró tegnap este 
negyed egykor vette a távirati értesítést, hogy az 
érdekes fekete ruhás asszony ma reggel érkezik 
meg. Ezúttal nem váratott magára a nevezetes ven­
dég. pontosan megérkezett Karácsonyi budapesti 
kapitány, a czeglédi, nagykőrösi rendőrbiztos és 
Ivánka nagykőrösi szolgabiró kíséretében. Előbb 
Karácsonyi szállott le a vaggonbó!, kisegitetle az 
asszonyt és leányát, azután a kísérők ugrottak le 
a permnra. Telekessiné most is feketébe volt öl­
tözve, viselete egyszerűen polgárias. Nagyon meg- 
türöttnek látszik, arczán a gond mély barázdákat 
vésett, sokkal idősebbnek látszik, mint a milyen 
valóban. A kis leányka eleinte kissé álmatagon pil­
lantott, de a friss levegő hatása alatt csakhamar ví­
gan csevegett, mini a madár.

Vozáry vizsgálóbíró olyan jól megőrizte a titkot, 
hogy csak reggeli 7 órakor szóllitotta ahoz Adám 
Bál fogházfelügyelöt és rendeletet adott neki, ké­
szüljön az uj vendégek befogadására. Ádám a fő­

bejárattal szemben az épület déli részében készí­
tette el Telkessiné szálúját. Reggel hat óra után érke­
zett meg az özvegy es a szokásos formalitások kö­
zött adatott át a fogházfelügyelőnek. Mikor a vizs­
gálóbíró néhány általános kérdést, intézett a nőhöz, 
ez eleintén mereven tekintett maga elé, azután zo­
kogni kezdett, mondván : «Istenem, istenem, mit 
akarnak velem.»

A vizsgálóbíró megvárta, míg a nő fájdalma le­
csillapult, aztán tudtára adta, hogy nem lakhat 
együtt gyermekével. Ezt a vizsgálat érdeke kívánja 
igy, de valahányszor csak látni kívánja a gyerme­
kei, lesz módja ebben a fogházfelügyelő jelenlété­
ben. A kis Margit ott maradt az egyik foglárnál, a 
kinek 6 éves leánykájával csakhamar megbarátko­
zott és a két gyermek épen játékban volt elmé­
lyedve, mikor azt kérdették tőle, tudja-e miért van 
itt ? Erre azt válaszolta : «A Farkas bácsi miatt,» 
de nyomban reá biztosított, hogy még ma este el­
utaznak a -niainával. A mi Margit külsejét illeti 
sugár növésű, csinos leányka, haja rövidre van nyírva’ 

mint a fiuknál szokás és nem nagyon régen 
nyírhatták le, mert ilyen korban gyorsan nő a haj 
s az sem nagyon szokásos, hogy levágják a 
leányoknál.

Telkessiné a hivatalos adatok szerint negyvenhat 
éves. de legalább is 52—59 évesnek látszik. Na­
gyon megviselték az élet hajai és a nyomor. Areza 
beesett, tekintete bánatos, arezszine sápadt, egész 
alakja mulatja, hogy a jókedély és a jó egészség 
rég nem látott vendégek nála. A vizsgálóbíró a 
délelőtt folyamában kihallgalta Telkessinét, a ki 
rövid tagadás után bevallotta, hogy a temesvári 
busás vagyán csakugyan itt volt, hogy leánykája 
Margit fiurubába öltözve húzta ki a számokat. 
Tagadja, hogy csakugyan kapott volna egyetlen kraj- 
czárt is a vyeremé,1t/bú7, ellenben elismerte később

azl is. hogy- reg ismeri Farkast és a húzás előtt 
együtt lakott >ele a Trónöri-kösnóhez vzimzetl 
szállodában. A délelőtt folyamában volt alkalmam 
egy előkelő állású úrral beszéliii, a kinek majd an­
nak idején nagyobb szerepe jut a vad eme­
lése körül, ez a kövei kezüket mondta nekem : Még 
soha élelemben nem voltam szkeptikusaid* hírlapi 
hírekkel szemben, mint a jelen eset alkalmá­
ból felmerült híreknél öt napig. Soha hosszú 
pályáin alatt nem történt, hogy minden hírlapi 
közlemény annyira bevágott volna, mint a jelen 
esetben egészen mostani». Ez az ur megbízhatóság 
és valódiság tekintetében különösen kiemelte az 
Egyetértés-ben megjelent tudósításokat. Telkessiné 
a délután folyamában leveleket irt, kis leánykája 
akkor nála volt a fogházfelügyelő jelenlétében. A 
levelek rokonoknak szólották. A kis Margit már is 
egy érdekes jogi kérdésnek központja. A fogház 
felügyelő ugyanis az ügyészséghez azt. a kérdést 
intézte, miképpen vezesse he a leányt a loghazi 
lajstromba V Az ügyész ama nézetnek adott kile- 
jezést, hogy egyátalában nem kell beírni, mivel meg 
nem 12 éves és igy nem lehet vizsgálati fogolynak 
tekinteni, tehát csak a fogház vendége. Igy felmerül 
a kérdés, hogy ki fogja az eltartási költségeket vi­
selni. Az anya teljesen vagyontalan és ha nem fo­
goly, az állam sem iizeli ellátását, de viszont el­
bocsátani sem lehet, mert jelenléte a vizsgálat 

szempontjából sziiséges.
Ma délelőtt másfélóráig beszélgettem Telkessiné 

egy mostoha fiával, a ki gazdatiszt Temesvár kör­
nyékén, Fehér Sándor birtokán. Az illető Telkes­
si Mátyás nagyon érdekesen egészítette ki a 
mit már a családjáról és múltjáról irtain 
s villágot vet arra a viszonyra is, melyben 
Farkas a családhoz állott. Telkessiné olyan bácskai 
családból származik, mely nehány évtized előtt még 
dúsgazdag volt. Az első férje, kinek ő már máso­
dik felesége volt, jóval túl volt már az ifjúság évein, 
mikor Kissel (és nem Kiszely) Anasztázia hozzá 
ment. Mikor meghall, özvegyének maradi némi va­
gyona, de a tapasztalatlan, ügyetlen asszonyt kapzsi 
és békét len emberek megcsalták, úgy hogy örven­
dett, mikor a már üzvggv, és kél gyermeknek apja. 
Telkessi Nándor megkérte a kezét. Nehány év múlva 
neki is gyermeke született, úgy hogy férje halálakor 
/•/ éh" gyér méh' volt. Telkessi tiszttartó volt gróf 
Karácsonyi (íuido nagyzsámi birtokán,és mint künv- 
nyen hivő embert alárendelt hivatalnoka úgy berán- 
tolta, hogy kétezer forint defiezit volt a reá bízott 
pénztárban. Telkessi, a ki nagyon kényes volt a 
becsületére és teljesen ártatlan volt a dologban, ro­
konaihoz folyamodott segítségért, de eredmény nél­
kül. Neje akkor annyira szivére vette a dolgot, hogy 
öngyilkosságot kísérlett meg : nagy adag ópiumot 
ivott, de még jókor érkezett a segítség és megmen­
tették az életét. Ez idő óta az asszony idegbeteg és 
gyomorbajos. Ekkor Farkas Menyhért mint mentő­
angyal tűnt felja lálhatáron.Farkas akkoriban Verseezen 
dolgozott ügyvédi irodában és mellékesen pénzüzleteket 
közvetített részint a mások, részint pedig a saját 
érdekében. Farkas adta kölcsön Telkessinek a pénzt 
váltóra és később is több ízben kisegítette kisebb- 
nagyobb összegekkel. Általában Telkessi Mátyás a 
legnagyobb rajongással beszélt boldogult apja jól- 
tevőjéről és képtelennek tartja üt a vádbeli cselek­

mény elkövetésére.
Nem sokára ez események után az öreg Tel­

kessi olt hagyta állását és Szegedre költözött. Épen 

azon a napon, mikor Telkessi meghalt és a rava­
talon feküdt, érkezeti Farkas Menyhért hosszú tá­
voliét. után Szegedre. Azt mondta azért jött, mivel 
régi barátja sorsán akar segíteni: most kapta meg 
Amerikából azt a 00,000 forintot, melyet aradi hi- 
vataloskodúsa idején egy barátja helyett a kiért ke­
zességet vállalt ki kellett fizetnie. Ez a barátja 
sikkasztott és Amerikába szökött, ott vagyonra tett 
szert, és most megtérítette Farkasnak a kölcsön­
pénzt. Most. sertés-kereskedést akart űzni, és el­
hunyt barátja segítségére számított. Most, hogy 
halva találja, ugymondta legalább az özvegyén fog 
segíteni. Ekkor beszélte rá az özvegyet; hogy men­
jen Szabadkára, folyamodjék lottógyüjtőségért, és 
majd ö teszi le helyette a biztosítékot. Mindez meg : 

is történt.
Telkessi Mátyás, özvegy Telkessiné mostoha fia, 

úgy adja elő a dolgot, hogy a gyűjtődé rosszul 
ment, és azért hagyott fel vele a mostohaanya. 
Visszamentek Szegedre, a hol varrásból tartotta 
magát fenn a család. Egy év előtt— és ez jellem- 
zős körülmény — az özvegy segélyért folyamodott 
Farkashoz, de ez kijelentette, hogy nem segíthet 
rajta, mert ö is vagyonilag tünkre ment, elvesztette 
minden pénzét vállalatokban. Úgy látszik azonban, 
hogy újra közeledés történt köztük és ezúttal Far­
kas telte meg az első lépéseket. Arra a kérdésemre, 
miért utazott oly sokat a mostohája, azt a feleletet 
adta Telkessi Mátyás, hogy szétszórva laknak a 
gyermekei és ezeket látogatta meg sorban. A kis 
Margitról pedig úgy nyilatkozott, hogy élénk, pajkos 
gyermek, a kiről mindig azt mondták, «/;*#>, boyy 
nem fiiénak született!»

Telkessi Mátyás szegény viszonyok közt él; csa­
ládját nem segélyezhette, és azért az utolsó időben 
még levélben is alig érintkezett vele, mostoha any­
ját pedig egy év óta nem Iáila. Mostoha anyját 
úgy ecseteli, mint egy nagyon boldogtalan asszonyt,' 
a ki sok testi és lelki szenvedésen ment keresztül, 
és talán épen a nyomor állal űzetett Farkas tervei­
nek hálójába; a mit azonban még mindig nem akar 
elhinni, mert. sem Farkast, sem pedig mostoháját 
nem tartja képesnek ilyen bűnre.

Eötvös Károly országgyűlési képviselő ma reggel 
utazott el Temesvárról. A védőügyvéd tegnap in- 
fdrmáltatla magát védeneze ügyének állásáról, és 
itt az a hir járja, hogy ő végleg el fogja vállalni 
Farkas védelmét. Annyi tény, hogy a vizsgálóbíró' 
jelenlétében beszélt Farkassal.

. Temesvár, jul. 21. A sokat emlegetett fekete ruhás 
asszony és leánya ma reggel fi órakor ideérkeztek ; 
az érkezetteket Karácsony rendőrkapitány és egy de­
tektív kisérték. Telkessi Nándorné 48 éves, most már 
leányruhúban levő és eszesnek látszó csinos leánya 
pedig a tizedik évben van. Mindkettő tisztességesen, 
mondhatni utinsan van öltözve. A vizsoáló bíró már

várta i megérkezésükkor nyomban kihulL-u« „»• 
Telkessiné nem tagadja, (a mint «->;! Fan
gadta), hogy Farkad jót isméi i r- v;.- __
szeküttetcsben állniI. In- ezt hasztalan in„.;,|, a 
mert Farkas budapesti lakásán, a leioolali ..
velők - habár m-in gyöngéd vi-zonviól . ,ltf 
üzleti ös-zeköll elésről tanúskodnak. Azt é 
vallotta Telkessiné, hogy liu ruhába óh,'. t,.| t. 
leánya húzta a számokat ; de leányát esak azért ,. 
lat la lórii ruhába, mert különben a húzást n»k, 
nem engedték volna. Azl, hogy a húzásnál mesteri 
történt volna Telkes-iné határozottan tagadja. ..v, 
állítja, hogy leányával esakis azért huzaton , irien ó 
is lett a lutriba és nagy reménye (andungjui Vl., 
hogy leányának a keze szerencsét log buzin.
Károly ügyvéd tegnap hosszabb ideig értekezett , 
kas Menyhérttel. (0. É.)

*

Eötvös Károly, a ki Farkas Monvhéil véd.......
Bogdán fly Gergely aradi ügyvéd, Farka- apó -ár • 
szólilá-ára elvállalta, ma délután Temesváriul • . i
érkezett Budapestre. Eötvös a tegnapi d,u,

' Temesvárod töltötte s védenezével, Vo/árv 
gálóbirő jelenlétében, aránylag rövid idei-; tailj 
tanácskozást folytatott. Farkas Menyhért (..., n;„ 
gödi és önmagában bízó ember benvomá-át t, -, 
reá. A bűnt, a mit terhére rónak, egy-zeni-n i,nau,,i 
O — úgymond — bízik benne, hogy ártatlanság i 
lóg derülni. Eötvös a beszélgetés alatt ligvek-mn, ! : . 
sérte védenezének nem csak beszédét, hanem ui. 
násait is. A szem környéke, azok a finom nl.-.ri,
Ivek a szem körül vannak, a legbizlosabban . , .,
elárulni a kedély különféle hullámzásait. 8 Eötvú I,.. 
múlva említette ismerősei elölt, hogv ez jj... 
gok legkisebb rándulását, az önvád, vagy 
gyenkezés legkisebb jelét sem vette é-zre u; 
egész beszélgetés alatt, mely pedig lermé-zek- 
sen a vizsgálat tárgyát képező lottó-i'igv körül l,,r- 
gólt. Szóval a jeles védőre egv higgadt, nvugudt 
és nem közönséges intclligenr-ziáju ember benvomá-á'. 
lelte Fa.ika« Menyhért. A mi a vizsgálat jogi víjj. 
Iáit illeti, Eötvös felfogása az. hogv a -;>niéiv,-j 
szabadságnak llagrán-abb megsértését keresve sem 
lehetne találni, mint a Farkas Menyhért esetrben E. 
inglak immár öt embert, a nélkül, hogy á vád forma- 
hízva volna ellenük. A külső szimprcirriákttak egv bi­
zonyos sorozata azl a behyomást kelti a vizsgálat >-• 
zetöiben, hogy itt bűneset forog fenn. de objid t,, L,. 
zonyiték magára a bűntényre nézve egyetlen .„-a 
található.

Csalás a július li-ki temesvári lutrihuzásnál — a 
védő felfogása szerint — teljes lehetetlenül volt. 
Lehetetlenség legalább azon személyek közivinüköJé-i 
mellett, a kik gyanúsítva, vagy fogva varrnak. lAefo. 
nek esakis abban az esetben lehetne cdkér,, 
zelni a visszaélési, ha az egész bizottság tudva 
és akarva előmozdította volna azl, de .-zt nem 
teszi fül senki sem. Piispüky és Szobovics csak -ul,.u 
szabályellenességet követhetlek el. mikor a kis jc|. 
kessi Margitot, a Nikifor Gyula eltávolításával a 
renesekerék mellé becsempészték, de magúnak a bú­
zásnak meghamisítása, az ü tevékenységük köre mel­
leit, nem volt lehelő.

A legsúlyosabb jogsérelmet látja Eötvös abban.hogy 
a nyomozat megindítása és az elfogott öt személynek 
személyes szabadságától való megfosztása önkény il­
leg és pedig — mint ez ily esetben elmaradha­
tatlan föltétel — a. károsult pauusztétele n/lkul 
történt. A károsult pedig egyedül és kizárólag az 
osztrák lottópénztár, mely mind a mai napi- -etr.rni 
néven nevezendő eljárás megindítását nem kérte 
u temesvári törvényszéktől.

Az ügy látszólag bonyolult .csak : de valójában r ak 
az az egv kérdés lesz döntő, hogy történt-e csalid- 
vagy sem V Ezt pedig alig lehet bebizonyítani. A c-a- 
lást még az sem bizonyíthatná, ha kitűnnék, hogy 
Farkas megvesztegette a lottó két fonkeziónáriu-át- 
hogy a kis Telkessi Margitot a húzáshoz becsem­
pésszék. Mert ennek indoka gyanánt csak abban sz 
esetben lehetne a csalási szándékot kimondani, ha 
maga a csalás tényálladéka be volna bizonyítva. Más­
képen semmi esetre sem. Telkessiné és kis leányának 
vallomása pedig semmiképen sem járul hozzá ennek 
bebizonyításához, A dolgok mostani állása mellett a 
védő szerint csak az. látszik elfogadhatónál: hogy 
Farkas babonából vagy egyéb, a játékosoknál nem 
épen szokatlan képzelődésből kívánta- a búzáinál a 
személycserét.

Paks pusztulása.
— Az Egyetértés tudósítójának távirata. —

Pák*, jul. 21
Az a démon, a melynek szörnyű emlékű haragja 

száz meg száz családot tett tönkre a nagykárolyi ér 
az eperjesi tiizkalasztrófák alkalmával Tolnarnegye e*j 
virágzó helységét pusztította el a tegnapi nap la- 
lyamán.

A szerencsétlen Paks, melyet már több Ízben suj 
lőtt nagyobb tiizveszedelem s mely csak két évvrl 
ezelüll állotta ki a bucsusok katasztrófájának borzal­
mait, legnap leégett. A szegény paksiakat ugyanéra! 
keményen sújtja az isten balkeze; a dunai komp L-l- 

•borulása néhány száz paksi lakosnak az életébe ki­
lő ll, most pedig a községbeliek vagyonában esett 
olyan kár, a mit a saját erejükből aligha ki búnak 
heverni.

.Mint tudósítónk táviralozza, tegnap egész nap 
les, süt viharos volt az időjárás. Erős délnyugati síéi 
fojt és sivitva szakgatla a háztetőket meg a lakat 
Egyszerre délután fél három óra tájban tüzlárrna tá­
madt az uj-utezában s rövid idő múlva már hatalmas 
lángok csapkodtak az ég felé,^halálra rémit ve azokat, 
a kik a veszély nagyságával tisztában voltak.

A nagy szélben hihetetlen gyorsasággal terjed' 8 
tűz-s rüvidebb idő alatt, mint a mennyi egy 
atyánk»- elmondására kell: valóságos lángtengerb-" 
fürdőit egy egész utezasor. Oly rohamosan nyelt el * 
lávaáramlat mindent, a mi útjába akadt, hogy az eh» 
rémület zűrzavarában senki sem gondolt az oltá-ra - 
vsak tehetetlen kapkodással meg jajveszékléesel toi'»1' 
lék a veszélyben forgók a drága időt.

Némely ház lakói, mikor hallván a tiizlármát, ki ro­
hantak, hogy megnézzék, hol ég: a saját tűzhelyük 
fölött látták már őrjöngni a vörös kakast. Az alatt 
a rövid idü alatt, míg az udvarra futottak, a me-'--4 
pusztító vész odarüpitelle a szél szárnyain egy *il18' 
ját, mely gondolalgyorsasággal növesztette meg az el- 

tévedt szikrát lobogó lánggá.
Hogy mily borzalmas képe volt Paksnak egy félóra 

•alatt, azt híven leírni nem lehet. A hosszú uj-utvzábat 
végigvágtatott már a pusztulás; a szél toronymaga-ra 
gig lobogtatta a folyvást terjedő lángok piros sörényei 
Istenítélet volt ez: sirás és kétségbeesés mindenfelé. 
A láng tombolúsa, a szél zúgása, a leszakadó te'»* 
Osszeesése, mindmegannyi diadalittas hangjait hallatták 
a vésznek, melyet csak félelmesebbé tett a halálverzely-
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van a paksi tűzoltókra, a kik nem 
érdéinél1 ék ki az egri nevel, inig a duna- 
áii es • zeiit-györgyl liizollök, a kik a pak- 

vverene-éjéie gyorsan megérkeztek, einberle- 
ei„te-zui-l fejteitek ki s o|v hősiesen visellek ma- 

• y lulajdonképen nekik lehel köszönni azt 
[,-dre.etivi is, a mit az oltással foglalkozók kivívlak. 
.. nim-seiiek, akkor még az összes gabona-készlet 

I- :i.-,u a - .1 il-!.eilekben volt felhalmozva, a lángok 
n [taléka" lett volna. A csendőr;séget is elösineiés i|. 
i-a ue ; mind- nt elkövetetl, amit hatáskörében a vész 

il.iiozá-ráia leheteti. Szerencsétlenségie nem volt a 
tűzoltóknak elég vizük, úgy hogy az oil ás nagyon ne- 
, ,en f. lületespn ment s ennek következtében a 
l.has. a melybe a láng belekapott, le is égett.

Lusjmlás képe, ami az egész községet komorrá 
,r, t„,! .,-...l<í. Csupa üres fal, kormos beégett kr-ii-
lr. , .,,nl.a 1-- megpörkölt fa, diiledezö kormos ké- 
Ul,:r,v mindenfelé. A károsullak közül százan és százan 
! l.oldusbotra, nem maradt a világon semmijük,
u betevő falatjok a holnapi napi a.

Kim. ndh.tlallanul leverte a lakosságot az a közöny, 
c u haio-ág a vésszel szemben tanúsítóit. Ható* 

intézk.-d. s egyáltalában nem volt. A városbiró 
hat óra után ment ki a pusztulás sz.inhe- 

j.éif de Úgy látszik, csal; látványosságnak tekintette 
u r..i; i-sapá-t. mert már kilenez órakor nyugodtan 
i uü s a Uubzse Lászlók álmát. Pedig abban az idü- 
t-c mindenfelé tűz volt még.

A Madarász Jenö-féle ház, melyet huszár-ka szárny á- 
-j.; i,u-zn.iltak szintén leégett; ez az épület még ma 
, LiUpu paiázs s egv présház most is ép, de a ható- 

u.ég mindig pihen. Ál ég" az sincs, a ki gondoskod- 
ívta hogy viz legyen az oltásia. 

s .-idő hitközség tagjai viz hiányában borral oltot- 
L:v gazdaember ötv en akó bort locsolt el a tűzre, 

u- L.zunv ntrn sokra ment vele a szegény abban az 
tűzvészben, a mely tizenkét utczában dühöngött, 

he-szomorúbb, hogy két emberélet is elpusztult a 
V,?.v. -> következtében. Egy llansl nevű ember kere*z- 
I i ,at rohanni az égő ulezán, de megkábilolla a 
;■ v- a hűség, elesett és korommá égett. A másik 
ember nevét még nem tudják.

A íakosság annyira megrémült, hogy sokan kikül- 
v,.tek a városból s a külső pinezékbe mentek lakni, 
a hol legalább az életüket biztonságban érzik.

A*, általános nyomor enyhítésének nagy és nemes 
[riadnia most már a jószivü emberbarátok feladata 
lesz.

A dtinafüldvúri tűzoltók közül Sinkú János tűzoltó 
e-. pintér mestert, Albert Károly tűzoltó egy gyerme­
ket mentett ki a lángok közül: Kargl Ignáez paksi 
kéményseprő szintén egy gyermeket mentett meg a 
biztos haláltól.

SZÍNHÁZ és művészet.
— a városligeti színkörben ma este Szigeti Jó- 

j;ot énekes bohózatát «Az okos bolondot» adták. A 
V..O.0- humorral megirt darab megnyerte a vasárnapi 
kvzümvg tetszését, az előadók is rajta voltak, hogy a 
i, --zu évek óta pihenő darabot élvezze a közönség, 
v •:. rr.a zsúfolásig megtöltötte a színházat. Különösen 
.v-n.vt r- I jvári tűntek ki szerepeikben.

Jáazay Mari a nemzeti színház kitűnő tragikusa 
na érkezett Nagy-Váradra, hol négv estén ál v.-ndeg- 
sz-r•-pel. A szerepek, melyekben lt-llép a következők: 
M-ü-.t ßuigia Lukréczia, ázécliy Mária és Stuart 
.Mária

A Uebreczent d&láregylet tagjai — mint 
Tordao,1 Írjál; e hó 20-án érkezlek 'hordára. A vá­
ros lakossága már napokkal előbb megtett minden in- 
ttzkedési, hogy vendégeit méltán fogadhassa. Zúsz.ló- 
u.-zí öltött az egész város, s a történeti ne vezet es- 

, tordai hídon - Isten hozott» felirásu díszkapu 
volt felállítva. A pályaudvaron a tordai «dalkör» tug- 
,„i testületileg, a város előkelő polgárai, továbbá szá­
mos hölgy jelent meg, hogy impozáns módon adjon 
foiejeZrst a debreczeniek iránt érzett rokonszenvének. 
A mikú.t a. vonat berobogott a városi zenekar rázendí­
tette a Rákóczi indulót. A pályaudvaron Aesselfelit 
ín.kiős városi főjegyző üdvözölte lendületes szá­
rukká! "a vendégeket", melyre Márk ügyvéd a debié- 
loeiii dalárda nevében köszönetét mondott a kitüntető 
fogadtatásért. A dalegyesületek tagjai ma délután a 
.-tus nevezetességeit tekintik meg, este pedig az 
fbnke javára, tánczmulatsággal egybekötött hairgver- 
senvt rendeznek.

■ Hangverseny Gyöngyösön. A műkedvetök- 
pgvesíiiHt, (.Ivöngyüsön szépen sikerült hangversenyt 
rendezett, melynek kiváló érdeket kölcsönzött Műiké- 
K’..án hegedűművész közreműködése. A műsort a re- 
Lrrr.atu- dalárda nyitotta meg a «Kinilyindulóval», 
tnelv után az «Alföldi legénv» czimii népdalt énekel­
tek. .Mindkét darab tapsokra rajadta a közönséget, 
mely feszült figyelemmel várta a programúi 2. pont- 
l-íh Ez Bérlőt «Andante Capraci»-je volt. Előadta 
Mát hé István Komáromi Ödön zongora kísérnie 
r.ellett. Aiúr kiléptekor zajos tapsok fogadták a ki­
váló hegedűművészt, a ki ezen technikailag oly nehéz 
darabot igazi virtuozitással adta elő. A darab befeje- 
ié-e után a közönség három Ízben is a lámpái; ele 

kitűnő művészt. A műsor 8. pontja iaposi 
Árpád - Level»

után ismét csend lesz, mélységes cseni! A körvasutái 
a művésznő eleinte ferde szemmel nézte, de most 
már kibékült vele s tréfásan «.Memento mori»-jának 
nevezi, meri bolyongásainak idejére emlékezteti. S a 
bolyongá-, a vándorlás élet.szükség Sarah Bernhantl- 
nak, meri kiesike házacskája nagy pénzeket nyel el, 
a lengeren lul pedig kétszeresre, néha háromszorosra 
nö az a 2.Í00 Iran kocsi; a. mely a Damala-házaspárnak 
egyszeri fellépésért jut.

«2000 frank napjában nem elég a háztartásunkra.» 
Ezt Sarah Bernhard olyan kedves naiv-ágyai mondja- 
hogy az ember nagyon megharagszil; azokra a csnnya 
hitelezőkre, a kik ezt nem akarják belátni. Ue mo-l 
már, — mint büszkén hinleti, — megjött az esze, 
nem csinál nagy adósságokat, söl takarékoskodik, pénzt 
rak össze néhány heles kis unokájának, hogy legyen 
majd hozománya, ha eladó lánynyá nö fel.

A művésznő kezeibe «fala morgana»-nak tartja gvü- 
nyürü otthonát, inelv a (laullrier Margit jövedelmeiből 

püll. Arra rettenetesen büszke, hogy minden párisi 
bérkocsis tudja a lakását. S valóban, ha a bérkocsis­
nak azt mondjuk : «A madame Sarah Bernhardt», s 
még nehány útbaigazító magyarázatot akarunk hozzá 
tenni, a becsületes bérkoesis olyan tekintet lel mér vé­
gig, melyben határozott becsületsértés van, s azután 
odaszól lovának : «Célina, ugy-e tudod merre lakik 
Sarah Bernhardt ?» S Célina csakugyan tudja ; ponto­
san a kapu elüti áll meg. A kapu hirtelen, mint egy 
áthatallan kéz parancsára, kinyílik, s mi a boltozott 

bejánVon vé. iy haladva, előbb örvenrhdes tudomásul 
vesszük, hogy a lábtörlésre való gyékény hatalmas 
«Salve !»-vel fogad bennünket, aztán meghúzzuk a csen­
get y üt. Az. ajtó egyel fordult sarkai körül — s 
előliünk áll .Mr. Emil, a Bernhardt-ház «totum 
faetum»-a, az a hires ember, a ki nlazásoknál 
a művésznő összes podgyászának fülélügyelöjc, 
és San-Franciseo-ban épugy tudja, melyik dobozban 
vannak Theodora hajiul, mini hogy Londonban tisztán 
emlékszik, melyik ládába telle Fedora méregpohaiát. 
Mr. Emil lángész, a ki utazásnál, minden zsebkendőt 
minden keztyüt el tud helyezni. S ami a lő. belek 
múlva is tudja, hol helyezte el. Csal; egyet nem tud 
.Mr. Emil egész biztosan, — vajon madame odahaza 
van-e, vagy nines. F.z a diplornáeziája nagyban hozzá­
járult, hogy Sarah Bernhardt vendégszerető háziasz- 
szonv hírnevének örvendezhet, mert ha alkalmatlan 
látogató jön, — pedig gyakran jön, — akkor gyak­
ran nagvon helyén volt Mr. Emil kétkedése, mert 
ime: «Sarah asszony ép az imént ment el ha­
zulról».

Az inlimusoknak Mr. Emil csal; a szemével int, 
megértik abból i< Azután kinyitja az elfogadó terem 
ajtaját. A látogató most körültekinthet a iélhomály- 
ban. Bal felül, japán portiére mögött a művésznő mű­
terme van, az a helyiség, melyei mindeneklölütl ked­
vel, s a melyért gyenge óráiban sok bolondot kész 
elkövetni. Vonakodva haladunk lefelé a vörös szőnye­
ge s lépcsőkön, a púlczás-porliére zörögve csapódik 
össze mögöttünk, s egyszerre ugv rémlik, mintha elju­
tottunk volna Parisból messze-messze, távol idegen orszá­
gokba. A csalódás ezután se tűnik el, sőt mindinkább 
élénkebb lesz. Az ephenuel befut látott báltérből egész lé­
gió exotikus madár rikácsolása hal'alszik, mintha azt kiál­
taná : «Bámulj, bámulj csak, il va «le qnoi!» A bámu­
lás sokkal kényelmesebb, ha elhelyezkedünk egy fehér 
medvebőrön, vagy egy keleti pamlagon, a mely fülé 
ó-német lándzsákon nyugvó drága indiai szövetből ké 
szült menvezet borul. A menyezel ránezai közül egy 
bál vány kép vigyorog elé s ál bámul a túlsó ialra, a hol 

kandaló fölült Sarah Bernhardl legújabb arezképe 
csüng. A képet Clairin rnesler lesiette. A művésznő 
hajlékony teste, fehér házias ruhában, álrnadozó pó­
zéban hever egy kerevelen ; nem is Sarah Bernhardt 
ez, hanem Donna Sál, az a hűvös lény, kibe egy gé­
niül is asszony életet lehelt. A szobát ezenkívül mé 
számos arczkép ékesíti: egy vizfesh-s, Xenlv joun- 
kája, mely a művésznőt mint Toscat ábrázolja, egy 
email kép, sőt néhány karrikalma is. Pálmák közül te­
kint elő madame Ear via képe, a művésznő szép uno- 
kuhngáé, Abbéma Lujza müve, melyei a «Salon» is 
kitüntetett. Maurice, a művésznő fia és kedvenvze is 
többször le van festve, egyszer mint gyermek, egyszer 
mint ifjú. A tiu szakasztott anyja, mintha a képéből 
vágták volna ki. De már Damala ur nincs megelégedve 
a mellszobrával, melyet a felesége a világkiállításra 
szánt, de nem készítette el. «Hja — mondja a félj 
udvarias szigorral, — a feleségem egészen elhanya­
golja a szobrászatul s Így kiesik a gyakorlatból.»

Ezalatt Saralr asszony is megjeleni a teremben. Most 
hogy fehér ruhában ott áll a kép mellett, most látszik 
csak, mennyire hasonlít a képe, az eredeti hajszálig 
olyan, — « sak valamivel kövérebb. De cseppet se saj­
nálja mesés soványságát, íilozúf nyugalommal mondja:

— 11a meghízom, ez a testi jólét jele. Örvendjünk 

fölötte.
Sara Bernhardt odahaza ugyanazon a hangon cse­

veg, a mely a színpadról olyan édesen cseng, de egy 
pillanattal később hirtelen megváltozik. A hatalmas 
Tosco kutya elég Hiedelmeden voll s megsérted egy 
kedves ülebeeskét. A művésznő Phiidra-pnzéban a bű­
nös elé állt s haragtól remegő hangon, megrázúan a 
szemére vetette iszonyatos bűnél. Tosco meg volt 
törve, $ behúzta a farkát, nyöszörgőiI, jajgatott és szé­
gyenében elbújt. A következő pillanatban a művésznő 
már ismét társalog, elmondja, kitől kapta a szobáját 
díszítő oroszlán-, párduez- és jaguár-bőrüket, majd

'L-" n kisasszonynak jutott. Gabanyi rjwd■ " * figyelmeztet arra a csodálatos kalapgyüjtöményre, mely
imagánjelenetei ügyesen es sok színpadi ott no | c) _ _ _ v__ ......... rilo_ no.
üosaggal játszotta. Ezután Mathe 1-tvun ur ma« var 
népdal változatokat játszott saját átirata, szerint, bgv
ezen darab mint a programúi «Magyar Ábránd» ezírnü 
pontja rendkívüli hatást idézett elő. Kiemelkedő porttja 
volt az előadásnak a «Berceuse» és Mazurka is. me- 
l ; et ugyancsak Máthé Isi van adott elő. A műsor bele- 
jezeseiií a református dalárda a «Tavasz elmúlt» czimu 
dalt adta elő. .

Magyar zenemű Pártéban. Beliczay Gyula 
• “Ti.-i/eiző - az oi-zágQs zeneakadémia tanára köze­
lebb Parisba utazik és a v ilágkiállilásban rendezendő 
hangversenyen maga fogja vezényelni saját szerzemé­
ny u szimfóniáját.

Sarah Bernhard otthon.
Ei -e hinné az ember, milyen gyönyörű kis fészket 

épített magának a világhírű vándorúmvésznü, a ki 
Myron körüljárja a tőidet, s hogy milyen szeretettel 
csüng ezen a kis darabka földön, a hol néhány hó­
napig az évben a saját földjén, a saját házában alud­
hat. Ez az eredeti asszony, a ki legutóbbi amerikai 
kőrútjáról olyan közönyösen beszél, mint a magunk­
fajta emberei; holmi apró kirándulásról, a ki beszélge­
tés közben , -:ak mellékesen szokta elejteni, hogy har- 
minezhárom estén barrninezliárom különböző városban 
játszott, persze úgy, hogy nyugalmas éjszakája se volt, 
Parisban egv nagyon csendes közhelyet választott ott­
honul. A boulevard Péreir-re, a hol Sarah Bernhardt 
lakik, csak tompán hatol el a nagy város élénk lako­
sainak zaja, csak elvétve hallattszik kocsirobogás, csak 
Lebe-korba füttyent egyet az elrobogó körvasút; az-

mtivésznü, —■ az közös-ügy, együtt vagyunk Lenne 
a férjemmel.» A komoly szobában két íróasztal áll, a 
művésznőé fölüli \ iklor Hugo képév el, melyei a költő 
néhány lelkes szava ajánl a művésznőnek. A tálakon 
Bernhardt család tagjainak arczképei függnek.

iá ezzel körülbelül nagyjában végignéztük Sarah 
Bernhardt otthonát, ezt a gyönyörű kis palotái, mely­
ben a háztartás nem futja ki napi 2ű00 liankb íl.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
A jáuinagy-kunazolnokmegyei orvosgyos /nze- 

í'éaz-egylet ez idei vándorgyűléséi a múlt heten I űr­
iem én taHolla meg az oltani kaszinó nagytermében. 
A közgyűlés első sorban a tűikével borjú himlönyirk 
termelő" intézetét látogatta meg. Az intézel beható 
megszemlélése illán a városi kaszinó nagy Iérmében 

üllek össze az. egyesület tagjai, elnök megnyitván az 
•st, bejelenti a gyűlésnek, hogy a in. kir. Iennészel- 

liidornányi társulat és magyarországi Kárpálegylelbe 
heiralla az nrvosgyógyszerész-egye<ülelet iihilagos jő- 
válra»vás reméli vében. Felolvastál ull dr. Ne menyi Am­
brus Országgyűlési képviselőnek az egyesület elnökéhez 
intézelt levele, melyben felkéri az egyesület orvos lag- 
jiiíl, hogy az alkohol fogyasztás nagysávái'ől es ennek 
az egyénekre való belől vásárol szer zeit tapasztalatai­
kat vele közölni szíveskedjenek. Mintán elnök ezt, mint 
a illegve fóoi vn-a a niegve Ir iii etcii inuk" I" orvosuk­
kal mai hivatalosan közölte s ezek mindi-wiki- szak­
véleményéi már he h lerje^zlell»-, <• v . lenu-nv ekel 
ölógja állítani. Az njszülöllek köiöháilya-Jolijáról 
a mini-zterium állal kiadóit népies irrilyn i"poat a 
megyének i - megkiildelell, de oly »-sekély sz.iliimal, 

ogv a niegve területén mii lóid ö égé-/.-égügyi sze- 
milvzeinel. s kol.inösen a sziilésznöknek ■ ik kevés 
pé-hláiiy n-zlható ki, a gyűlés l' ll.é-n dr. Oibai megvei 
té.oiv iis ni ;i I, hogy hivatalos nt on a kellő -s:'.;i mn pél­
dányokat megszerezve, azokat az összes egészségügyi 
személyzetnek kiosztani szíveskedjék. ! Dr. tizeremlev 
Mihály' felolvasta a Tűikévé» 1877. éviül -- lehál 12 

alatt — előfordult difleritisz cselekről slaliszlikai 
kimutatását. A kiváló szakérlelemmel összeállilolt fel­
olvasás és az ezulán az egyesület gyűlésén tarlóit fel­
olvasások dr. Pécsi indítványára valamely orvosi 
szaklapban közölletni fognak. Dr. Frenyó Pál dévavá- 
nvai orvos a Dévaványán előfordult születési és halá­
lozási statisztikából összeállított munkájából olvasott 
fel. Ezután kocsikra üllek a gyűlés tagjai s a városi 
orvos kalauzolása mellett megtekintették az újra épült 
városi kórházat. A kórház terjedelmes kert közepén 
fekszik, még ninc-s felszerelve s valószínűleg 2ó—:iU 
beteg befogadására elegendő szobával fog rendelkezni.

■'-”’9
Legjobb a3ztalf-és üdítőital, f

a falat ékíti. Van ott mindenféle férlikalap az olasz pa- 
rasztfövegttil az indiánná tolldiszig, melyet a művésznő
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SAVANYUVIZ F.r
vési eluiezFu <tr. r.ensrel Béli» egyeteial 

Innflr nr Állni.
AJinlT» a bel- ée kiilfoiill e/.ámns orroal teklntílyci
Bltal rfileg « lia-iinl., emésztést, s liugjcio-szcrvcll 
liurulo) lidutalmulDÚl butásnsan gliigyltja » Kta- 
Cilit!«-, sPirTélj-, T eső- és küszTtn) baj okát, ép ogy 
hos/nálbató a tagok esúros bajnlnól, gyermek ék­
nél meggátolj* a túlságos gynmor-saTaur K6pzödúst 
s fokozta az lilegrentlszer tervkenyseret. vazdag 
szénsav tartalma folytán ezen üdítő saranyuvlz o 
legkellemesebb ízzel bír • borral hasznaira Igen 
nagy keletnek (inend.

FRISS TÖLTÉSBEN MINDENKOR KAPHATÓI
t »'*•Uir Uir.ude. ti.,-UUtibÁUty li.) váiiyvíz-iiáltitönál liptrten. 

ügjMzInU-n minden gj dprysicrtarbHn, fii- 
erkereskedésben év vendéglliben

Fi1

áorral hasmálva Mtnrjedt >odvelt.só.mBE trror.á.

A hivatalos lap Julius 21-ki számából.
Kinevezés. A pécsi kir. törvényszékhez Soiiucn- 

leend Frigyes pécsi kir. járásimósági díjtalan joggva- _ 
kornok díjas joggyakornokká novezlelell

reskedelmi és ipaikaniaiáitúl a következő négy ponto­
zni i a kér választ: 1. A kereskedelmi és iparkamarák 
szervezéséről szóló 1ti(i8. évi VI. t.-ez. módosítása 
szükséges e, ha igen, mely irányban V 2. Az ipari • s 
gyári termelésnek terjesztése, fokozása, egyes iparágak 
meghonosítása s általában ipari gyártási tevékeny­
ségünknek szélesebb alapokra való fektet esc érdekében 
minő további intézkedések lennének szükségesek i 3. 
Ipari termelésünk fogyasztása saját teriilelünkón mi­
ként lenne leginkább biztosítható és fokozható ? 4. 
Külkereskedelmünk tekinletéhen, melyek a kamara né­
zetei és kívánságai ?

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
* Gasdaaagd tudósitúisols. A löldmiv elésügyi m. 

ir. miniszli r hinyér Imre kapriorai lakost Krassó- 
zörénv vármegye marosi járására, KoraiiJc Bódog 
erebélvi lakost Bars vármegye verehélvi járására 
éz ve az állandií gazdasági tudósi tói tiszttel bízta meg.

* A pozsonymegtyei gazdasági egylet augusztus 
ió 25-én d. e. 10 órakor Duna-Szerdahelyen tenyész-

dijazásl rendez, melynél a következő dijak kerül- 
>k eloszlásra : 1. Anvaknnezákra jól megtermett szo- 
js-esikókkal : 1-sö dij 120 bank, 2-ik díj 100 frank, 

3-dil; dij 80 frank, í-ii; díj líO frank, ő-ik és G-dik 
egyenként ÍO frank. II. Három éves kanczacsi- 

kókra : 1-sö dij 100 frank, 2-dik dij 80 frank, 3-dik 
dij till frank, -5-dik, ő-ik és G-dil; dij egvenkint 40 frank.

kiállító községi bizonyilványnyal tartozik igazolni, 
logy a szopós-esikókaneza, már leellés előtt sa- 
álja voll, a 3 éves csikó pedig inár leellés előtt birtoká­

ban volt anyától származék s ö nevelte fel. Minden 
•kinleiben kitűnő méneket és kaneza-csikókat pályá­

zaton kívül is jutalmazhat a bíráló bizottság,

ki.

e«v indianus főnöktől kapott ajándékba.
Az ebédlő ismét csudálatos speczialilás. A falakra 

many alapon a konyhai élet jelenetei vannak pingálva. 
Sarah Bernbardtnak az a szokása, hogy minden istenadta 
nap más-más virágokkal rakja tele az asztalál. Köz­
ben elmondja a művésznő, hogy a mostani szakáesné- 
jával bála isten, — meg van elégedve, s a férj is 
siet megjegyezni, hogy neki sincs semmi kifogása a 
szakácsnő művészeié ellen.

Gyönyörű dolog Sarah Bernhardl fürdőszobája, mely 
az első emeleten \an. Világos, virágokkal lelehimzett 
szövettel van kirakva ; a márványkádból indiai illat­
szerek illata száll föl. Az öltözüszoba, mely idenyilik, 
bámulatosan egyszerű, az egész fényűzés benne a te­
mérdek élővilág, mely a széles mosdóaszlah ellepi. A 
falakat Sarah Bernhardt hires vv-gyüjteménye díszíti, 
van ill legalább ütvén darab, több szinaranyból, gyé­
mántokkal és drágakövekkel kirakva. Azután hálószo­
bája ajtaját nyitja ki a művésznő: «A vendégeimet itt 
nagy csalódás éri, mind a hires koporsót keresi, 
melvben állítólag alszom.« Valóban csalódás éri azt, a 
ki koporsói keres, mert annak se hire se hamva. De 
kárpótol a szoba szépsége, az a legszebb hely az egész 
gyönyörű kis palotában. A falakat és a padlót végtül- 
végig moiré-bársony takarja, melybe valódi uranyiiyal 
hatalmas liliomok vannak hímezve.

«S még a dolgozó szobámat nézzük meg — szólt a

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Pénzhamisítás. Kun Islván -ölti lakos három­

szor állóit már pénzhamisítás bűnt élténél; vádja alatta 
törvényszék előtt. Csal; nemrég szabadult ki Lipótvár­
ról, a hol pénzhamisítás mialt négy esztendőt töltött. 
Alig hogy kiszabadult, kiásta amaz önt vénymintákat, 
melyeket négy évvel ezelőtt a solti temetőárkába rej­
lőit és egv földije, Y’ároni István társaságában két 
éjen ál több mint -500 drb ezüst forintot öntött. A 
tegnapi tárgyaláson Kun beismerte, hogy forgalomba 
hozatal ezéíjából készítette a liamisilványokat, de meri 
nem jól sikerüllek, a Dunába akarla azokat dobni. 
Mikor e mentségét a törvényszék nem akarta elhinni, 
Kun egész önérzettel azzal állott, elő, hogy ö már 
«próbált» ember; ne tartsák ül akkora szamárnak, 
hogy ilyen hitvány pénzzel akarjon magának bajt csi­
nálni. Bácskai Albert dr. védő arra hívta fel a tör­
vényszék ügyeimét, hogy védenez.ével a pénzhamisítás 
nem is a bűntettre csábító bajiam, de valóságos má­
nia, s igy a visszaesés nem is megálalkodottság nála, 
hanem szánalmas lelki eltévelyedés. A törvényszék 
Kun Istvánt hat éri, Városit (védője Tompa Antal) 
két éri f‘egyházra ítélte.

HÁZASSÁG.
— Esküvő. Lange Gyula ügyvéd az Érsekújvár! 

Lapok szerkesztője július 1 G-án vezette oltárhoz Ér­
sekújváron K/íszcgh]/ Erzsikét, Küszeghy Ferencz 
városi főjegyző leányát.

GYASZROVAT.
Özvegy Szltássy Józaetoészületett Lefchbre Szera- 

fin tegnap Nezsideren 00 esztendős korában hosszas 
betegeskedés után meghalt. A boldogult matróna ro­
kona volt Kossuth. Lajosnak, s az volt a legforróbb 
vágya, a legnagyobb kívánsága, hogy még egyszer éle­
iében láthassa a nagy száműzöl tel. Most, hogy a nagy 
magyar társaság Turinba ment, özvegy Szltássy né is 
el akart menni a nagy útra, nem törődve fáradsággal, 
nem gondolva arra, hogy tőrödült testét erősen meg­
viselnék a hosszú ul fáradalmai. Azonban betegsége 
ágyba döntötte, s nem mehetett el Olaszországba, nem 
teljesült legliübb vágya, hogy láthatta Kossuth Lajost. 
Az agg matróna haláláról unokanüvére Paál Gyürgyné 
szül. Boross Jozefa, továbbá másodunokái: Kossuth 
Ferencz, ilj. Kossuth Lajos (de nem Kossuth Lajos 
liai). Meszlényi Jenő és Marton Zsigmond adlak ki 
gyászjelentési.

Rétháti Kövér Viktor aradmegyei földbirtokos 
jul. 16-án Becsben hosszas szenvedés után meghalt. 
A boldogult -földi maradványait a szemlaki temetőben 
helyeztél; örök nyugalomra.

Álbanlok József ügyvéd Nagykanizsán élle 51-ik 
évében jul. 19-én meghall.

Lloyd Károly, Galgóezváros bírójának atyja 101 
éves korában meghall. A nagy kort éii agg hosszú 
életében soha sem volt beteg.

Hurkán Bohuazláv a hírhedt pánszláv izgató ilur- 
bán lia Turócz-Szent-.Márlónban meghalt. A liu az apa 
nyomdokain haladt. Pánszláv üzelmek mialt gyermek 
ifjú korában kicsapták a pozsonyi Iheologiából, ezután 
pedig Pét er várra ment orosz segélylyel, honnan vissza­
térve, Turóez-Szent-Mártonon telepedett le.

Polereozky Alajos, hites ügyvéd, az egri előkelő 
Polereezky polgárosalád tagja 63-ik évében f. hó 11-én 
elhunyt.

Ä közönség köréből.

PANNÓNIA
forrás rmm

Magyarország legjobb és legolcsóbb 
savanyuvizeJ -"SS®

Tiszta, mimlen üledék és minden mellékig
nélküli kellemes gyógy- és asztali víz.

10349 Kizárólagos szétküldők

HATTONI és WILLE
szerb kir. udvari szállítók Budapesten.

•V^GKEHuESI 10281

VERA
FORRÁS.

I Hazánk legtisztább, legolcsóbb és legjobbb 
I szénsavdus, égvényes SAVANYÚ VIZE. Vóghles- 
j Ssalatnán, Zóiyommegye. Budapesti főraktár:
I Erzsébet-körut 38. sz. alatt. 

Telefon összeköttetés. — Számosraktár a vidéken.

TÁVIRATOK.
Bécs, jul. 21. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) 1888. február 9-én egy Stiersa nevű Hernals- 
ban lakó szabómester 18 éves Anna leánya eltűnt a 
szülői házból. A leányt, kinek a szökésre semmi oka 
se Volt, s a ki egy sor írási se hagyott hátra, sokáig 
kereslek, kutatták, de minden eredmény nélkül. A 
rendőrség se tudott nyomára jutni. Végre múlt hétfőn 
a szülök hirt hallottak eltűnt gyermekükről. Egy em­
ber jelent meg lakásukon s azt mondta, hogy menje­
nek el a Siebenbrunn-utczába a «jó pásztorhoz» ko­
lostorba, olt megkapják leányuk ruháit, mert az el­
tűnt leány ott meghalt s már el is van lemelve. Töb­
bet a szülök nem tudtak a rejtélyes emberből ki­
venni.

Leoben, jul. 21. (Az Egyetértés, tudósítójának táv­
irata.; A sztrájk végéhez közeledik, inéit a terrorizáló!; 
egy részéi eltávolítót Iák, más részét letartóztatták. A 
Drasclie-gyárban ismét többen munkába leptek. A bá- 
nyamüvekben az összes családos munkásuk munkába- 
lépése várhaló.

Berlin, jul. 21. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) A Hamb. Correspondenz helyreigazítja a 
Kreulzzeitungnak azt a hírét, mely arra vonatko­
zik, hogy a német császár a czárnak megküldte 
arozképét. A lkunk Corr. szerint a császár még 
tavaly, mikor a krönst ad ti kikötőbe érkezett, 
ígérte arozképét a czárnak s most az Ígé­
ret évfordulóján küldte meg a képet. A 
Kreuzzeitung amaz értesülése, hogy Persian! 
azért utazott el, hogy a Milán királyival való talál­
kozást kikerülje, itt. nem talál hitelre. Zanzibári je­
lentések szerint Vissmann expediczlójának a Pampani 
folyó torkolatánál állomásozó hajója zátonyra ju­
tott. A Frankfurter Ztg. jelentése szerint a czár 
aug. 21 vagy 22-én érkezik Berlinbe.

Pária, jul. 21. Boulanger, Dillon és Rochefort 
heves kifakadásokkal telt kiáltványt bocsátottak ki, 
melyben következőleg nyilatkoznak: Méltóságunk 
alatt áll. az ellenünk szórt kombinált rágalmakra 
válaszolni. A tények igazolják tartózkodásunkat. Az 
államtörvényszék és a kormány fegvenczekhez for­
dultak, hogy hamis vallomásokat nyerjenek, mind­
azonáltal nem voltak képesek ellenünk bármit 
megállapítani. A választók ítélni lógnak. Bizalommal 
várjuk határozatát.

Belgrad, jul. 21. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Milán király megérkezését a politikai 
pártkörök különféle módon kommentálják. Legelter­
jedtebb az a nézet, hogy az exkirály politikai ezé- 
lókat követ s ezért találkozik először is Bisztics 
r.égenssel. Bizonyos körükben a mellett agitálnak, 
hogy az ex királyt nagy ünnepélyességekkel fogad­
ják, de az eszme sok ellenzőre talál. Különösen a 
haladópártiak elleneznek minden fogadást. — Az el­
lenzéki és kormánypárti lapok harcza, úgy látszik, 
elérte a tetőpontját. A «Szrpszka Nezavisznoszt»-ot 
állítólag pórbe fogják, mert a kormány ellen inté­
zett támadásai most már túllépnek minden tör­
vényes korlátot. A kormánypárti «Odjek» igazölja 
magát a vádakkal szemben s azt mondja, hogy az 
ellenzéki lapok eljárása gyógyíthatatlan párt- 
őrültség következménye. — Azután a minapi rabló- 
/üldözések alkalmával nehány csavargót ártalmat­
lanná tettek, az állapotok még mindig tarthatalla 
nők. Az ellenzéki lapok folyton újabb borzalmas 
híreket közölnek a rablóbandák rémtetteirül. Így 
a zajecszári «Timoccanin» szerint hat veszedelmes 
rabló átlépte a bolgár határt, s ott harezba eresz­
kedett a zsandárokkal. A rablókat csak hosszas 
küzdelem után tudták Szerbiába visszaszorítani, 
harezban hat bolgár ssandár elesett, többen megse­
besültek. — Tegnap este 9 órakor a duna-gíizhujó- 
zási társaság 07 és 340. szánni uszályltajóira 
rablók rúlöröldöztek. A két hajót a «Béla» gő­
zös vontatta. A golyók a hajók oldalába fúród­

tak. (M. R.)
Athén, jul. 21. (A Havas-ügynökség jelentése.. 

Krétából érkezett hírek szerint a mohamedán la­
kosság lázadás kitörésétől fél és ezért a vidékről 
tengerpartokon fekvő városokba özönlik. A rhetym- 
nói kerületben a keresztények egy mohamedán fa­
lut felpörköltek. Az Épiscopi-i kerületben a keresz­
tények megakadályozák a mohamedánokai, hogy 
a városokba költözzenek. Ugyanott három mohame­
dán és egy keresztény lakost megöltek. Salisbury 
legújabb beszédét a krétaiak felbátoritásnak veszik.

KÖZGAZDASÁG.
Béoa, jul. 21. (Az Egyetértés tudósilójának táv­

irata.) Értéktőzsde. A mai vasárnapi magánforgalom­
ban rendkívül pangott az üzlet és csak hitelrészvé­
nyekben történtek egyes kötések 303.87 és 303.75-ün.

NAPIREND: julius 22-éu.
Naptár : Hétfő. -- Róni, tenth.: Mária Mngd. — Prot.I 

Már. Magit. — Görög-orosz: (július 10.) Leone és társ. 
— Zsidó : (Thairms 23.) Nap kél 4 ó. 27 p., nyugsz. 
7 ó. 44 p. — Hold kél 12 óra 20 p. éjjel, nyugsz. 3 
óra 1f> p. délután. — A nap G óra 20 perczkor az kros> 
Ián jegyébe.

Horvút miniszter fogad d. e. 10— d. 11. 2.
A ftivúrosl púuzücyi és gazdasági bizottság ülése d. e.

10 órakor a régi városházán.
A fővárosi mngánépitészeti bizottság ülése d. u. 5 óra­

kor az uj városházán.

Felelős szerkesztő: Csávolszky Lajos.

SZÍNHAZAK ésMULATSAGOK.
NEMZETI SZÍNHÁZ
Augusztus 17-ig zárra.

M. KIR. OPERAHÁZ.
Augusztus 17-ig zárat.

NÉPSZÍNHÁZ.
Augusztus 1Ő-ig zárat.

VÁROSLIGETI 
NYÁRI SZÍNHÁZ.

Színigazgató: Feld Zsigmond.
Budapest, július 22-én.

A népszínház több elsőrendű 
tagjának közreműködésével.

Dunananapó ésfia 
utazása.

Vig operelte 3 felv.

Dunanan
Patroklus
Tympanon
Lespignct
Astrakán
Pamela
Leokudia
Agatha
Fii ine
Amanda

Személyek:
Németh
Újvári
Balog
Kenedica
Fóris
K. Pálfi N.
Pártényiné 
Vasvári né 
Székely L. 
Nemeskei R.

Kezdete \7 órakor. 
Holnap, július 23-án. 

Lilionifi.

BUDAI SZÍNKÖR
n Krisztinavárosban. 

Budapest, július 22-én.
Tyukodi Lőrincz

és famíliája Budapesten.
Eredeti bohózat 3 felv. 

Kezdete 7 órakor.

Első budapesti nyári Orpheum
Igazgató: SOMOSSY KÁROLY.

Nagymezö-utcza 17. sz. alatt.
A Nílus borzadálya

MARINKLLI

Fellépnek még : H alulié Broíb. elismert egyetlen velély 
társa Jo-Jo és Rute Tuti, zenósz-parodistúk, a ked­
ves, felette komikus franczia excentrique-dueltisták, le. 
Boeurs Volke, Rotk Minő, legjobbnak elismert bécsi 
énekesnő.

Azonkívül még rövid ideig: Broters Elton, Vila ée 
Caro, Miss Lotto Pedley. Katzer ób neje, Fleteohers 
idomított kutyájával, Ara és Zebra, Litke Carlson, 
Felix kisasszony. 10839

Wulff Ede circusza az állatkertben.
Ma nagy előadás.

Figyelemreméltó! Emperor fekete inén rendkívül nagy, 
bosszú fehér sörényű és febérfarku csodáló bemutatása 
Wulff Ede igazgató által. Ritka természeti tünemény. Úgy­
szintén a G pejmén szabadon idomítva Wulff Ede igazgató 
által. _

A4szabadon idomított Percheron mén bemutaatáaiWulff 
Anna asszony által (eredeti idomitás). Az itt annyira ked­
velt Lupu légtornász-család fellépte. A 3-szoros ugrató-iskola, 
bemutatja Gizella k. a. stb. stb.

Uj! A jelenkor legnagyobb csodája Uj!
Egy eleven medvének fellépte: 

CA VIAR mint mi álovagló.
Bemenet a circusépiilethe az úgynevezett cirkus-kapunftl. 
Pénztárnyitús 6( órakor, kezdote 7 órakor. Jegyek 
kaphatók d. e. 1(1 órától d. u. fi óráig Kertósznó dohány- 

tőzsdéjében, Szervita-tér, de csakis az esti előadásra.
KB. TArsaskocsi közlekedés az előadás végéig. .— 
Minden csütörtökön nugy külön «lisz-elüiulüs. — Min­
den ünnep- és vasárnap 2 előadás. Az elsőnek kezdete 

‘/„4 órakor, a másodiknak 7 órakor. 10838

Vízállás, 1889. julins 21-én.
Tegnap

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** Az értéktőzsdén a mai vasárnapi magánforgalom 

teljesen üzletielen volt.
** A kereskedelmi és Iparkamarák enquete-Jét

Baross Gábor kereskedelmi miniszter október 6-ikére 
hívta össze Budapestre, előbb azonban az ország ke-

A folyó neve Állami m été r b e n
vizméiczc állomíj

"lefel'i1 u pont O nnnt alaU*alatt felett

Pozsony ........... 2.92 — 2.75
Komárom —. ... 2 99 — 3.05 --*
Budapest ........... 2 84 — 2.86 —

Dúsa Mohács — ... 3 01 —* 2 73
Újvidék................... 2.10 — 2.06 *—
Pancsova........... 0.96 — 1.01 —*
Orsóvá........... — 1.75 — 1.80 —

Rába Sárvár ...........
Győr ................... 2.48 _

0.44
2.56

Váj
Dráva

Szered ........... — — — 0.21
Barcs ................... 0.80 — 0.71 —
Eszék................... 1.70 — 1.83 -—
M.-Sziget ... — 0.34 — 0.29 —
V.-Namény — 0.68 — 0 68
Tokaj ... ... — 0.13 —Z 0.10

Tisza Szolnok ........... — 0.14 — 0.18
Csongrád _ __ 0 50 — 0.50 —
Szeged ... — 0 16

0.02
0.13 —

Török-Becse........... — 0.03 —
Titel................... 1.49 — 1.49 —
Deés ................... 0 08 — — 0.12

SiuUiűá Szatmár ... ... 0.14 — 0.15 —
Boűrtrz Sáros-Patak........... 0.35 — 0.25 ■—
Latorcza Munkács ........... 0.14 — 0.15 —
OnilY.-Tapoly Iloór .................. — — — 0.62
Beiettyó B.-Szt.-Márton_ 0.19 — 0.20 —
Sebes- \ Nagyvárad ........... — 0.12 — 0.11
Feüete- ■= Tenke ........... 0.07 — 0.07

atp Borosjenő ..._
Gyoma ... ...

0 55 
0.18 I 0.66

0 11

Hatos Déva (Branyicska) 
Arad ...................

0.34
0.58

0.47
0.69

Kiszetó ........... 0.53 — 0.53 —
B6ga Temesvár ........... — 0.16 — 0.20

Szára Sziszek ........... 10.48 — 0.55 —
Mitrovicza ... — 31.17 — 1.21 —

Tentes Kis-Koslély 0.19 — 0.80 —

Közlekedóai útmutató.
Megjelent legutóbb az Egyetértés julius SÍ »Un iwfi 

mában.



EGYETÉRTÉS, HÉTFŐ, JULIUS 22. 1885)
Ezen hirdetési rovatban minden sz£ 
egyszeri beiktatásaKOzOnstiges petit 
betűkből 2 krral, e compact oetUit- 
bol szedve 4- krajczárral fizetendő.

Minden hlrdetősro felvllógoslttist ay 
a kiadóhivatal Ingyen. Czlmmel oiij. 
tott hirdetések minden közi. -,, 
még 30 kr. bélyegllleték Is

Melyik nö
levelezési) 
tási szem|
ismeretség nines kizárva) egy 
müveit s jó iiiiiilm-u lialul em­
beriéi, akár a fővárosban vagy 
viliiken, Levelek a kiadóhiva­
talba inl'-zvilllők i'Amnr» iv.im 
elült. 7597

Nősülni óhajt
r '-y jó vsa iádból való. kolle-

it‘s külsővel, 
lodórral bin' 
i1 ember, kin 
leghalaclja r 
-y 61 mcgillr 
i el. Szives 
-!ni vágyó« 
.hivatalhoz.

, jó társalgási 
Intelligens li'i- 

k évi jövedelme 
: ezer forintot, 
ő müveit hölgy­
ajánlatok 'Xii- 
zim alatt n kia- 

759(i

I •• szmesing... 1.2»
I c, I. í’íipicl ing 1.50
II « nyakkkcnilő 1 —
II pár úri harisnya 

Leveleket kérek SVIIWAKZ A. 
nyakkendő- és fehérnemű-gyá­
rához. Budapest.VI.. nagy-mező- 
ulvza 14. sz. kéretnek. Iv prs 
árjegyzékek ingyen é-s b r- 
mvnlve llb OH

Alkalmi vétel.
25 frl egy vég linóin rumbiirgi 
vász.mi. szétküldés posla-ulán- 
vi I mellett, igen alkalma mii 
ingekre, ágyneműre, finom 
lerli-lábvavalókraFlililváry J. 
vászonkereskedésébcii Buda- 
pesi. Városház-lér 9. Alapilla- 
tott 18751-ban. 10790
Kitűnő minőségű

kunsági sllrilg iiinnye kap­
ható N. Ágoston Ferenc«- 
női Kunhegyesen. Küldemé­
nyek. ha egyszerre legalább is 
25 ilrb midellelik. a helybeli 
vasúti állomásra bérmenletlc- 
mi] feladva csomagolás nélkül 
kilónkéul 5 fi téri számit latnak. ■ 

10K54I

miatt azonnal eladó. Szükségel­
tei ik tiÓUll trt. Kriesilés a ki­
adóhivatalban. 4ÍK15

MALMOK!

! nyos áron élűdéi 
Soroksári-nleza 2ö.

Budapest, 
sz. 4 fi: 17

éven ál alkalmazva voll. A 
nő minden házi leendő végzé­
sére képes. Bővebbel a kiadó- 
hivatal. 7551

Kyar-német

ev e 1 e z o t.

s aäzasss» Jasons

Eladás. ,
Használt é* nj

pánz-szekréiiyek
nndkiviil olcsó áron kapha-; 
t, a bécsi pénzszekrény gyári 
raktár Büdapcet, V. , Bál- 
vány-uicza ü. oz. lOiol
I. y kdauitolt iilneg\i;;leves j

vizsla
. ladó. Ho!, me 'mondja a ki - '
I 108=
tciam..-jjn.'gigzi iiie imr r ■vessz

x v. rr » z> ü i r y-
R6iii(!'.:toir mbúra a 6.50, I Romoiitoir cürououiotera9.25.

ébresztő-órák különféle árban.

j\. viliig- h‘o jobl> óvíii.

(D Tok jail-, alany- 
,>* VyiiV"- ti, ezüstből, mindiy 
0 '• feher eh marat i-
li) /.•^i'^i, M mik; járnr.uk 
jt ^pontos, szerke-

lí set ük tartós, kiil- / . .. 7<rr////v csinos.
O »«•«*! sí <l:i tuti le

:i ina.yae r r> i lürakl.ir es javitómlihely által:
í :OXrn01 .M A X X A. I Budapesten

főraktár: tlűklizlet:
V., vávzi-iiürut 2S-A. száma. IV., kiivniialierczeg-iitczii fi. 
Kii") vAlusaivlíow raktár japán vw vhiiui-ftrnklmu.

Idt'ü.rLO tea. 9997

esti órákra foglal 
keres, f’.zim megtudhaió 

! adóhivatalban.I Előkelő
családból származóit fiatal.szép JVJellÓkfOfflalkosásf Íntok csalt tanult 

! lizvegyasszony, ki a bázve/.e- . . ... roskedöktől vét
I lésben, gazdálkodásban, kézi- (lcvelez.es vagy könyvelési f.e- 
1 munkák készítésébe,, tőkéidé- rés szerény letété,ek melleit

Alkalmazást keres.
40 éves nö,

ki nincs abban a helyzetije»,.................... ....... ..................
hogy saját gyermekéi fölnevel- Sf.n jártas, ügyes társalgó“ a C’’V hivatalnok, ki néhány j Vidékre I

Feltételek : nötleusé 
alapos szakismeret. Aján

étetnek 
ügyelem be. 4(>27

'ajánljuk legujabli é-s sza-
' I-adnimázull,,Í‘Ii0<litl'KS-
I liiizakoplatóinkat, valamint 
minden a mnlnmiizeinhez 

I megkivánl kiliinő egyeli 
gépeinket. mo:,!i 

VVÖRNER J. és Tsa 
I m.ili-iiiv|iili;s/, I. gi'ligyár és vas- 

iiiilüili1 llnilii|M I.

hasse, állást keres, mint dada 
(izime megludhaló a kiadó­
hivatalban. 4(i:t!

Egy DvvosnöviMidék
j(V. é-ves). ki n német és Iran- 
ezia nyelvel, valamint a gim- 

1 iiáziimii és reáliskolai tárgya­
kat oktatni képes, a délutáni 
órák számára foglalkozási ke­
res. Czim a kiadóhivatalban.

_ 7(iüO
Házvezetőnőnek

-esetleg öreg úrhoz is, vagy , llivatall) a kéretnek.
anyallan gyermekek melle ne- i - ; ..... -
velőimnek ajánlkozik egy elő- j Egy tisztességes 
kelő családból való, kellemes j magyar kereszlény leány úri 
m'ilsejii. németajkú 5)4-éves uvi | csilládnál keres alkalmazást 
kő. Szives ajánlatok «Bűzve- j ■> éven felüli gyermekek mellé. 

! zetőnö 7f)7Hn cz.iin ulalt a ki-|«B. D.„ alatt kér levelet a ki-

llCVt'lii
Német nvelv

jO'\7

adóhivalulba kéretnek.

magyar német és román nyel- szabad urával rendelkezik, 
vet bírja, szerény íóltélelek - szives ajznlntok «t,. .1.» alatt I 
mellett egy a lővámshan lakó :l Li:td<»Ji. inluzemlól,. <oih 
jó családhoz házvezetőnőnek 
vagy idősb úrnő mellé lávsal- ... . ,
gúnőnek ajánlkozik. Szives | A ilVclllllcIZIISt HVVV.
iiie"kercséso'í«MiclUl)l),,<v.im I - —--------
iilatl a kiadóba kiildcndők. _ I jrgy nagyobb vidéki városban

Fiatal, előkelő j lcv/i gyárlelop részére kere»- tovább: tó osztályá- 
családbúl származol!, műveli'*®**11 t‘By keresztény 
özvegy urinö a fővárosban egy I levelező,
jó házhoz társalgónőnek ajánl- j |d ||a| könyvvezető is s
KÉ, IS,wl'eCT:*?:=■ kö,,wv„el minden

«K. E.ii ezmi alatt a k.adu-1 ,lR.-llíau ,0,jt.Sen jártas és a
in..gyár é:. német nyelvel szó­
ban és Írásban tökéletesen 
bírja. Belépési idő aug. hó el­
seje. Ajánlatok a fizetési igé­
nyek megjelölésével e lap ki­
adóhivatalához inlézcndők 8.
I). 10852 szám al.itt

kiadóhivatalban. 4fiitl
Korrepetitornak

ajánlkozik szerény fellélelakj 
” mellett egy fővárosi 8 osztályt 
' végzett reálista. Bővebbel a 

kiadóhivatal. 7.'i8"‘
Végzett.

„ . .. r ...kereskedelmi akadémikus,;
reált wgzo fin mellei,. .. 1ki p> sikerrel malmait, a szun-

xVPeslVtlk. időt Magvarorsziig valamely , , . . .... .
tökéletes hívása egészséges" vidékén egy keres- euielei utezm sz.iiha kuh-n be- 

és kezdőknek zongora oktatása kedelmi iskolai tanuló mellelI i ]:ll;;|Vl1 a a/; '-17
kiváiilalik. Czim a kiadóhiva- korrcpelilori minőségben ki-j Liado- -zu» a kiadó-
falban. |08i9, vánja eltölteni. Szives ineg-j mvatalhan.___ ,t>’-

^ ''fii 1*1 *1 p' 7f,8i' ”• •'h‘p ‘ bvvlHNtdása.

Lakás és bérlet. Kót n
------- teijem-H butorozolt ki;b,L

Elegánsan bútorozott bejái
szalon és hálószoba k. -

:a Váezi-utez.ílian kiadó. Czim augus 
e kiadóhivatalban. 7őti;l b,

Elegánsan
bútorozott, két ablakos, i 1 -oil

:nál tan aló leányok ta»«ió
felvétetnek. Bőveb-

kiadóhivakdához mlézendók. ,N.liaj Mr6 HnIdAesy Antal 
Correpetitornak jhagyalékélioz tartozó, Buda- 

ajánlkozik egy felsői,li reál-! P<*sl' 'őváros határában, a külső 
alsóbb ősz-! Váezi-ntmi. közvetlen a ktir-

Ezép utczai
bolthelylsóg a .
pni,1 n olcsó há'bói'fp 
IÚ!.''esetleg több . V, ■ :l' 
l-ti"i] kiadandó. Bov, .
adóliivnlalbnn.

ííülöníéle.

7ölí9

ailóbivalallia. 7f>H1

ályn tanulókhoz, esetleg elő-ív_a3,lt mellett fekvő, mintegy 1Ul '» 
bet a kiadóhivatal, készít a puslavizsgálatra. Czim! I11 nagyságú telek a rajta .'h-

7;,K|.ia kiadóhivatalban. 7589j levő gyári épületekkel, munkás land-. •- 
' £py oklevele" lak-hazakkal és árnyékos iiva- mav.ar

eyerniclclirirtósznö hasonló ben haszonbérbe adatik. Bő- f»0",.. jö 
UAlalud. ,minőségben vagy mint neve- vehl) felvilágosítás szerezhető ly-s

" ' _ ltinö gyermekek mellé kíván: Kova Is József ügyvéd, mint deli
Orosz nyelvben alkalmaztatni. Szives ajánlatok hagyatéki zárgondnoknál Buda- lem 

ad oktatást egy fiatal intelligens j«R. 1..« czim alatt a kiadó- pesten. I. kor. Kri-ztina-uti-za niki 
orosz.Czimea kiadóban. 7512, liivalalba kéretnek. 75(18,4-. sz. alatt. -ífiOl kim

-m biz
löz.i-i

mpoiilu
úján

io

]Az árnyas sétautuktól körülvett, az idén moenagyobbl-l 
jiott s az orvosi tudomány követelményei szerint berendezel. | 

Ur CS-TjX 'C'Iv K;JX .VCZ-ltóto I

VÍZGYÓGYINTÉZETi
Budapest, városligeti fasor 11. sz. u.

bennlakókat és bejárókat elfogad, s szakszerű orvosi kezelési j 
beleértve másságét és vilamozást. vnlaminl jó ellátást piér- 

!sekelt árak melleit biztosit. Prospektus kívánat küldetik.
gjSgr T101.EFOAI! 911(17 j

Magyar királyi államvasutak.

Pályázati hirdetmény.

EESSBSSá

K <■ y. < el
A magyar királyi államvasutak igazgatósága a püspökla­

dányi állomás külső tereinek, valamint az állomási épületek­
nek az állomáson lévő artézi kittből kiáramló mellűin gázzal 
való kivilágítására szükséges berendezések lélesiléso iránt 
ezennel nyilvános pályázatni hirdet.

Az ajánlallélelre. valamint a szállihisra és a leljesitendő 
munkálatokra nézve érvényes különleges fellélelek a léle.si- 
lendő világítási beremlezésnek állalános helyszinrajza és 
annak részletes leírása f. é. jiilius hó 10-töl kezdve az aján- 

lalordull.ival egy oly fi frl 5(1 kros órái! latok tárgyalása napjáig naponkint a hivatalos órák alatt n 
‘léd,bet v, ti-Min Bé-ly ÍZempléiimi.), 1888. jm. kir. államvasutak gépészeti szakosztályának szerkesztési

eltl-l Seuuycy bárónő.

<E3B395HK5SS5
I /iir/iiprsli rí l.i-rsi liiitniiiilnifliiiziilihiiu. riihilnhil stimm. 

Untniuietreihirt ii!irrthl‘tiii‘"sztiil"t jvljlim, strii ori intinlor ley- 
irf It ißt hl,rn ajánlható. ________ ______

I Titkos betegségeket,
ft liauycM/lolyfinokiit. uobelíot, eyptillte ntnkUvctkeemd*
(; iiyoit ciiíyeisettH lérllcröt, uiwgtiinléneUot, öofertCuie-j
íi ti« ulAbttjall, nőknél fobőrfolyftst l)i-!c '.emlczi-s nélkül óa bár- 
[=1 mely nOl I n-okat, a Icgmokai-saM, lidrUptognéiiekel, valamint itju- 
|íj ko:i liűi-.-k kvvetke.-.ti l en In-állott cs ennek utókövetkerményet a
i - natKertr.c-Blialoknt gyó;-yit 15 évi ltulo:i*orvosl tavaaztalat 
n - utas a legújabb cydgymőil szerint alaposan és biztos sikerrel

IDi% KA.JDACHY
volt CH. kir. vzrcdorvoB.

is Lakás: IBudapcst, V., Váczi-kiini! 4. sz. I.em
b bejárat a lépcsőnél.
P Rendel ,lé,előtt V,to—4 CrAig, ertoT—S óriig: nőknek n. m. férfiaknak 
p külún I-- . , kijárni — kulién váróterem. — Diiazntt levelekre azonnal 
t.:i válaszoltatik és gyózyszcrekért is gondoskodva lesz. «"Tu"

igyosztályánál (Andrússy-ut 75. sz. III. em.) betekinthető!;, 
I illetőleg az ajánlattevőknek átszolgiílfntnak. 

e ' Az ajánlatok lepecsételve és egy 50 kros bélyeggel, vala- 
mint «ajánlat a 4 1080/89. számhoz» felirással el Iáivá, legké­
sőbben f. évi augusztus hó 10-lk napján déli 12 óráig
a gépészeti szakosztály irodájában (Aiulrássy-ut 75. III. 12. 

:ajIój hciiyujlandók. Az ajánlatban külön kiteendö:
1. A vám és hérmenlvc küldés a püspökladányi állomásravan, ,-s m-rmemve Küldés a puspoKtaüanyi anomasra, minl bármely "hazai könyvkereskedés utján meg lehet 

szállítandó vas- \agy fuinalkatruaznk cs largjaknak szállítási, .lói..;, Küzöliiik néliánvnak nevét az. e számba köziemé

1889. július.

SZEMLE
1889. juj ins. 151. ss.

BUDAPESTI
a M. T. Akadémia megbízásából szerkeszti:

GYULAI PÁL.

'1' A |{ P A 1. () M:

Ten nylon. — Haraszty Uyulától.
II. Húhóezy György db a szászok. — Szilágyi Sándortól. 
Allamiant pvoblomi'xk. — Conclin (iyő.’ótöl.
Az Álla zcnláil. Iny. (V - - L- ky (iuigclitől 
Költemények iJilibáb. — l.évay .lúzseflöi A mól 

L i y. — I if me után némi tbfll Spúner Andortól.
A nemzeti genius. x.
Evtvsltö. IT Iknöi V.: Erd-idi Bakórz Tat.-ás clfitc. — x — 

x; • - l. A lx.-l'-\.-fi váltu.ytai. — Simonyi Zsigmondiul. -

Iegységárai í-s pedig :
u) a részletes leirásban felsorolt csővezetékek f. méteren- 

! kinti egységárai osztrák értékű forint ban kiilön-kiilön minden 
egyes belső átmérőre, bolmlvn a eső összekötő darabokat és 
a szükséges földmunkákat :

b) a részletes leirásban felsorolt összes lobbi alkatrészek­
nek és tárgyaknak darabonkénti egységárai o. é. írtban.

2. Az állomáson létesítendő és világítási berendezésekhez 
'tartozó tárgyak elhelyezésére (gazometer, vizíazék slh.j szol­
gáló aknák, csatornák cgyenkinli egységárai o. é. írtban.

5í. A világítási telep üzemképes állapotba való helyezésére 
; szükséges összes szerelési munkálatok költségei átalány összeg­
ben. betudva a kapcsoló és tömítési anyagokat, 

j 4. A megrendelés kézbesítési napjától számítandó legrövi- 
I debt) szállítási határidő, mely alatt ajánlattevő az alkatrésze­
iket beszállítani és a világítási berendezési üzemképes állapot­
ban helyezni szándékozik. Az ajánlott szállítási határidőnek 

-meg nem tartása esetében minden egyes napra 5 frt, azaz 
‘öt forintnyi bírság fizetésére kötelezi magát a szállító.

A ma .var királyi államvasutak igazgatósága fentartja ma­
gának azon jogot, hogy a világítási berendezéshez tartozó 

! alkatrészek előállítását, a szállító gyárában, valamint a be­
rendezés létesítésére és felszerelésére szükséges munkálatokat 
a p.-ladányi állomáson saját közegei által ellenőriztethesse; 
továbbá, hogy tekintet nélkül az ajánlott árakra, a világítási 
berendezés szállításával ajánlattevőket, vagy ajánlatot nem 
lett más ezéget is bízhasson meg; végre pedig, hogy a be­
rendezés létesítésétől egészen eltekinthessen.

Bánatpénz, lejében 5i<N> fi tol vagy készpénzben, vagy pedig 
iBiim lilétekre alkalmas fil--kpapírokban az. ajánlatok feut- 
jelzett b -nyii ! i -i határideje előtti napon a megelőző nap 
I".-du ár "hama szerint, de legfeljebb a névétté!.kel számítva 
• téli 12 óráiig a m. ke államvasutak főpénztáránál An-lr.issy-ul 
75 sz. alatt leleendő

Az előirt fcl'.étulvkiől eltérő ajánlatok, továbbá olyan k. 
melyek nem a kitűzőit batáridőre érkeztek be. vagy távirati

ORS3KA6~mA€L
J u lius-Szeplem brr

Az «Ország-Világ», e legnagyobb és legszebb magyar 
képes és szépirodalmi lap, mely Benedek Elek gondos 
szerkesztésében évről-évro nagyobb kedvdtségnek és elter­
jedésnek örvend, az újévvel fennállásának tizedik év­
folyamába lupéit. Sokkal szebb mull áll c lap mügüll, 
semhogy hangzatos programmra volna szüksége. Az «Ország- 
Világ» rendes tartalma: egy eredeti és egy fordított regény, 
több novella, lárcza, ismeretterjesztő közlemények, élet- és 
jcllemrajzok, közlemények s nők részére «Nők Világa» 
ezimen egy gondosan szerkesztett rovat, melyben számos 
divatkép, divatlevél, házlartási, kertészeti teendők s egyéb 
nőket érdeklő apróságok vannak közölve.

Az <Ország-Világ» előfizetői évenkint hat művészi 
becsli fény- óh szíuuyomatu uiximollóklotet kapnak 
s ezen kivitt minden évben jelen meg külföldi képes lapok 
példájára egy rendkívüli Ünnepi szám, melyet mig nem 
előfizetők csak 50 krórt szerezhetnek meg, a ktivotkeztt 
évi uj előfizetők is ingyen kapják egész óvon út. 
Ilyen volt 1888-han a karácsonyi ajándékul szánt 
Ünnepi szám, mely a kópviselőház ötven iró tagjának 
arczkópót közli s ugyanazon nugyórdekii dolgoza­
tait, névaláírásuk hasonmásával. Megjegyezvén, hogy 
a nagyérdekii számhoz a benne levő művészi képeken 
kívül (Litzen-Mnyer. Kaulbnchtó! slli.) egy nagy szabású 
szlnnyomatu műmelléklet is volt csatolva (Thuman: 
«A szerelőm tavasza»), azonkívül egy csinos népdal zon­
gorára, s hogy e számol úgy közvetlen a kiadóhivatalnál, 

' sdés utján meg lehet ren- 
i delhi. Közöljük néhánynak nevét az. e számba közleménye-

wm
FMIRBANRS-HIÉRLEGEK
Av: ojfósz a, loaíölíóloI osebbnolí

el ismeri 111 e i *1 oíi-syoriíoyotek.
A sznfmiliilmiizoU I'airlnmkfi-iiivvleg<-k szúzikIos rendszerűek, rendkívül érzé­

ken) vk és tolósiilylynl vannak ellátva.
TTtrlóssíig. pontosság és könnyű kezelésüknél fogva 

az összes világkiállításokon első dijai nyert legkitünőni» 
mérlegek.

A jutányos árakban -- melyek sulyokkal számított tize­
des mérlegek áruinál nem mngnsnhlmk - - a hite­
lesítés, i-somagolás és vasúira való feladás költségei b.mfn«- 
Inllalnak. — ilazdasági, szekér és zsák mérlegeink, valamint 
marhamévlegeink a legkedvellebb inérlegszerkczclek.

(jyávlásmik állami l'vlligyelet alatt áll,
Ozim: Osztv.-magyar FAIRBANKS-TARSASÁfi mérleg és- gépgyára John Block vezérigazgató!

BUDAPEST, Andrásey-uí 12. Gyári Újpest, K.-Megyer.
•A-rjegsrsélTlcel és felviläß-osit0.ssal szolg-ál a lcös:psn.ti ircd.o.. 

B5IM®ä*RiB»D8S

kel adott képviselők közül. Nevezetesen Jókai, Csernátony, 
Mikszáth, Vadnai, Podmaniczky, Ábrányi, Iíaas, Hegedűs, 
Visi, Beksics, Láng, Fáik, Clriinwald, Apponyi, Szallimáry, 
László M., Asbótli, Bcrzeviczy, Weckerle, Uelfy, Irányi, 
Illyés Bálint, Grecsák stb. E uagyórdokü számot az 
1889-ben belépő előfizetők ingyen kapják.

Az «Ország-Világ» munkatársai a régibb és újabb iró 
nemzedék legjelesebbjei.

Ez idő szerint folyik Bcuiczkyné-Bajza-Leuke: 
«A hegység tündére» czimü költői szép és igen érdekes 
regénye; mellette mé^ Jaqucs Vincent: «M'rien her- 
czegnö» czimü rendkívüli érdekes frnnezia regénye. A július- 
szeptemberi negyedben P. Szathmáry Károly «A szép 
püspöknó» czimü érilckfcszitö regényét közli s mellette 
még egy forditolt regényt. A magyar mágnások szalon­
jainak és műkincseinek bemutatását, mely érdekes 
cziklusban a nagy közönség előtt egy eddig kevésbé ismert 
világot tárt fel, az Ország-Világ — tovább folytatja.

Tanítók és tanítónők 10 frt helyütt 8 írttal fizet­
hetnek elő az «Ország-Világ»-ra, melyet 8 írtért rendel­
hetnek meg az «Egyetértés» és a «Budapesti Hírlap» elő­
fizetői is.

A szerkesztőség nagy gondol fordít a talány rovatra 
is s a talánymegfejtő előfizetői közt hetenkint értékes 
könyveket, zenemüveket, eredeti rajzokat sorsol ki.

Az «Ország-Világ» könyvárusi utón is megrendelhető 
két heti díszes borítéka füzetben.

Mutatványszámok kívánatra Ingyen küldetnek.
Előfizetési föltételek:

1(1 fit — kr. Az «Egyetórtós»-sel

2

Egész évre 
Félévre 
Negyedévre 
Egy hóra — ... « 
Egyes szám — — 
Füzet (kettős szám)«

rendelve;

Egész évre 
Félévre . 
Negyedévre

egyittt

— kr.

rété ír i

** <K'hl 1'l*, r M"' ir'Sl 11 Literatur I — Iutón letetlek, xygre pedig olyanok, melyekhez az előirt bá-
1 1..... . "k • '(árusok ' - • I- XmII leve- „z |,. tótelrll. ligycleiube nem vétetnek
. . . I II I .mon Akti »I v Cs. I t I Végül inegji gvczielik. hogy a világítási berendezés létesi-

. nk. nt 12-s/pr V) ívnyi havi füzetekben. Elófi- Ifsei'-rt kiiizclvml" <'»szegek '.tán egy per millc a ni. kir. ál- Szab. 08Ztr.-magy. államvasilttársaság. 
-"•rn.'■•.!<•■ ki,fiié..--i c,évre 12 frt, félévre (I (rt h».vasutak alkálin v.ottamakkülőn segélyalapja javára a lő- 

.......... ... i'-.i tárnál le fog vonatni.
FJiA.^S /l hl A- i ÁJtSliTjÁjL Budaiioslen. 1889. július hó 5 ín

magvar ir.» iim; mti'/.-i és kn.ivvir.omda Budapesten. Az igazgatóság.

88825. szám.

Opsságes áataBáacs EsiáBSitás BueBapesten 1885.
Nagy kiállítási érem, versenyképes és kitűnő

pipereszappanok és illatszerekért.

Hirdetmény.
Folyó évi július hó 10-től kezdve további intézkedésig Bu­

dapest cs Palota közt két uj omnibuszvonat hozatik forga­
lomba. Odamenet: Budapest indul 9 óra 10 perez délelőtt, 
Palota érk. 9 óra 2(3 perez délelőtt. Visszafelé: Palota indul 
10 óra délelőtt. Budapest érk. 10 óra 17 perez délelőtt. — 

IA Palotáról Budapestre induló omnibuszvonat állal egy dél­
előtti összeköttetés hiányán Palota és Budapest közt reggeli 
8 óra Hí percztől délutáni 12 óra 4 perezig a kívánt módon 
segítve lesz.

Nagy és olcsó bntor-eladás!
Legelőkelőbb fővárosi asztalos- és kárpitos-mesterek által készített asztalos- és kápilos-hntnrok. melyek a le? 

szilárdabb gyártmányok, telepem tulhalmozoltsága miatt e hó végéit- mélyen leszállított árakon adatna!: el.
2 Chiffon diófa, fényezett ...............................................  28 M
2 ágy <- «    2't frl
1 mosdó «' «   12 frt
I ereden/. « «   15 frl
I szalon-asztal diófa, fényezett .................................. 12 fit
1 jiamlag, 2 nagy. 4 kisebb szék, jiilleből...........  (15 frt
Ezenkivül a legegyszerűbbtől a legfinomabb kivitelig, óriási választék mindennemű háló-, ebédlő- és sziiloii-bemiűe/ésekböl

1 pamlag, 2 nagy. 4 kisebb szék. creppből
t « 2 « 4 « « selyemből
1 teljes faragóit hálószoba ............................
1 « ebédlőszoba faragott ....................
1 Ottoman..................................................................
I díván................................................. .................

fővárosi asztalos és kárpitos butortelepe 
BUDAPESTEN, X'. kei-iilet, 1*3r/sóbet-t v>í• li>. s'/jím, 1. emelet.

ESESS A-rjeg-^rsélc ingeren, és loérmezitve. B90I 10782

A PALLAS irodalmi és nyom­
dai részvénytársaság könyv- 

kiadóhivatalában kapható.

BOSZNIA

HERCZEGOVINA;
llti rajzok ás tanulmányok. ' 

Irta

ASBŐTII JÁNOS. 

Egy-egy kötet ára 3 Irt 50 kr. 

Egy-egy füzet ára.........30 kr.

Előfizetés 10 füzetre 
bérmontes elküldéssel 3 frt.

HŐSER-

TITKOS
betegségek.

A nekünk bemutotott azámlahn 
megbízható hitelei köszönti irat 
folytán ezen legöregebb és leg­
ismertebb rendelési Intézet ahol 
a tudomány legújabb vívmányai
B legbővebb tapasztalatokkal pá­
rosulva értékesíttetnek, legmele­

gebben ajánlható.

Dr. LEITNER
46 év óta fennálló,

minden segélyezkiizükkel ellátott 
rendelő helyiségében. 

TliiilaiiPSlen, ilnh-iitczii IS. sz,
titkos betogsógok, tohotet- 
loneég, ünlertüzé«, fehérfolyás 
levélilog le biztosan gyóvyittatnak. 
Hendelcsi órák: reggel 6—l'-ig. 
d.u. 1—5-ig, este 7-lt>ig. 10711

féle laa- és nevelőintézet Budapested.
A nyilvános polgári iskola JO—14- éves ifjak számára, 4 o-> 

tályhól áll. Bizonyítványai államórvónyesek. Tanítványait középiskolák látoga­
tására képesíti, s oly előismereteket biztosit nekik, melyeknek alapján a kereskedelmi-, 
ipari-, fuldmivelési stb. gyakorlatban alkalmazást nyerhetnek.

A nyilvános koroskedelnxi iskola 14—18 éves ifjak számára,
3 osztályból áll. Bizonyítványai áHaniórvényesek. Az u. n. kereskedelmi 
akadémiákkal teljesen egyenrangu és egyenjogú tanintézet. A harmadik (felső) «.-ztály 
sikeres befejezése után nyeri érettségi bizonyítvány, az „egyévi önkéntest" 
katonai szolgálatra jogosít és állami-, tiszti-, forgalmi-, vállalati-, pénzintézeti- 
irodai hivatalokra képesít. Ezen ü(l év óla fennálló szakiskolának tanít ványai, mint 
szakavatott munkaképes ifjak, magán-kereskedelmi és iparvállalatok irodáiban szívesen 
alkalmaztatnak segédtiszti állásokra. Szerb és román ifjak részére külön tanfolyam.

A nevelési mtematiis oly — müveit szülői házai heiwiicsiiű - 
nevelési intézet, melyben azon bennlakó 10—18 éves ifjak, kik tanulmányaikat a 
fővárosban végzik, a családi nevelésen és teljes ellátáson kívül szakavatott felügyelet­
ben részesülnek, továbbá úgy tanulmányaikban, mint pedig erkölcsi és szellemi fej­
lődésükben, lelkiismeretes vezetést nyernek. A nevelési internálás saját -- kizárólag 
nevelési czélra épült és berendezett épületében (Aradi- és Eötvös-utcza sarkán) vas 
elhelyezve.

Felvételi bejelentések alulirotihoz inlézcndők. A beiratások i. «• augusz­
tus 25-ttil szeptember 5-éig tartatnak és pedig az iskola helyiségében Károly- 
körut 22. sz, és az internálás épületében Aradi-utcza 10. sz. "Értesítőket kiiiJ:

RÖSEít JÁNOS igazgató.
10802 Budapest, Aradi-utcza 10. sz. (Büser-intézet).

IP ara- és mm szappm
a űr. Gebhardt egyet, tanár-féle javított zamatos gyógytani

nsBwesiy-szappan sja 35 kr.

eltávolít minden bőrküteget, folytonos használatnál viruló és fiatal kinézósfc kölcsönöz
Müller J. L.-féle glycerin rózsa-szappan

rrrtn-*i.»p|.an l. i:m!oiiiaM, riizial!laltal, drhja 8f. Lr., 3 drb 1 frt: 
ugyanaz rmlban 3u fcr., a rúd 85 kr.

Müller J. L.-féle valódi to.jás-olaj-szappan,
tkunyan liat s bvrré, tliuiija ti Mfrlisttl atl, danbjs lő kr. 
3 darab 40 kr.

Müller .1, L.-léle saliovl-yájviz, *lelyefl‘lll0',,hJm.
nálatnál a lógat, rvinláaál megóvja, llvrgji- 40 íe 80 kr.

MMIcrJ, L.frl.’ yallrvl-fogpur, SSÄStiSi
fogakat hófehérré teszi, «!*• egyszVrsmiml * már létesi fogbetei- 
■égek tovább térj ed úti ét Is megóvja, doboz GO kr.

Müller J. L.-féle Vaselin Gold-Créme, j^”1*
táiu arczOuomlló szer, Üregje 50 és 80 kr.

Amaryllis tlorée ,e|{Ujab,' l"*l6f«ráou”ri| ^ « eo kr„ 
íxia Lys, Bouquet Elegant, Mimosa, Kariipa,

s Jeglinemabb és legkeüreltebb Illatszerek, Üvegje 1 frt 60 kr.
2 frt 60 kr. és 6 frt.

Miiller J- G.-féle Brillantine, m’üilí'Shiy
"szoknak klhiülfcstt él 
. frt.

fényének is Ugysigknak előidézésére és ;
törékenységét megóvja, üvegje 61) kr. és 1

frllllmul minden eddig Illeti 
gi/iirlmilnyt a bq)u*st puhítja, 
a tOrekenységtSl ti kihullástól 
megóvja, dohosa 115 és 40 kr

roillli JL Ei„ 'linzer- és pipereszappan-gyárosnál.

KAKTAR: RI IDAPFQT GYARi
Koronnhei czec-utc/a S.szrtm. uuunr LO 1 Rottenblllei-utcza 30. szám. 

A vidéken valamennyi hírneves gyógyszerészek és kereskedő uraknál.

Dús választék rendkívül kitűnő fog-, köröm-, haj- és ruhakefékből, fésűk bivalyszarv, .lefántcsont
és békateknőből, mindennemű tükrök, szivacsok, legfinomabb köröm-ollóle, hajsütők. Továbbá

2Ä*" Hölgyeknek különös figyelmébe 8760
ajánlom, folyton a legdivatosabb és legújabb hajttlkből berendezett dús választékú raktáramat,

WE* Külföldi gyártmányú, illatszeráruk olcsóbbak mint bárhol.

ÍVáczi- 
• utcza ÜZLET-ÁTHELYEZÉS! Váczi-

utcza

SVARCZ F.u ILLATSZERTARA
„A ■Vr3:E^A.C3-22:0SA.I^I3:0!Zi’, 

és a Dr I-EJOSSE-féle

RAVISSANTE PIPERE KÜLÖNLEGESSÉGEK
KÖZPONTI FŐRAKTÁRA,

Mlf* eddig- Yárosház-tér 9-ilí szám alatt ■ Äqj 
1889 Julius hó 15-én áthelyeztetett 108G7

Váczi-utcza fl9-ik szám alá
a Nemzeti Szállodával szeidieu.

Marton Alajos úr dísemfiraktára mellett.
Váczi-
utcza

Váczi- in 
utcza

Á valóii Iranern ezigarettapapir
„LE VRAI GOüDROr

DE NORWEGE
.IESEPH BAItlKU » FII.S gyárából

Perpignan és Parisban. 10274
az egyedüli czignrellapnpir. mely norvégjai fenyő-kivo­
natban van áztatva és mivel a fenyő-kivonat u gége, 
légzttesüvek és a tüdőre nézve a legegészségesebb szer 
ennélfogva is az egyedüli ozigarettapapir, melyet a do­
hányzó egészsége minden hátránya nélkül használhat.

Számos orvosi és az ipar tekintélyeitől származó bizo­
ny it vány áll rendelkezésre.

60 aranyérem, — 16 díszoklevél.
20 versenykivüli oklevél.

PBiT* Kapható minden norinbergi, díszműáru és papiiker.--'- 
kedésben, valamint minden dohány- és szivartőzsdében. ~XP4

Hirdetések felvétetnek a kiadóhivatalban Budapesten, IV., 
kecskemóti-uteza 6. szám.

KÜHNE E.
gazdasági gépgyára Mosonyban

(alakult 18i»0-ban) 10G10
ajánlja a bekövetkező idényre az általán ked­
velt és egyedül valódi HUNGÁRIA-DRILL 
aorvetőgópeit, amerikai szóna-gereblyéket. 
járgányoeóplöket, rostákat, konkolyozókat, 
kukoricza-töltögetöket stb. a legjulányosabb 

árak mellett.
Uj! „TUBCSÁNVI KÉREGTÖRŐJE” Uj!

Főraktárt Budapest, VII., váczi-körút 21. szám.

Ajánljuk a tiszteli gazdász uraknak, a tartalom (■» jóság tekintetében 
általunk előállított mindenféle

MT* műtrágyát
jútállíis mellet. — Különösen a K. S. jegyünket, esontliszt- 
spódiumnt, superphosphat-ot, a K. II. felbontott csont- 
lisztet és minden fajtájú különleges trágyasalétromunliat
stb. a legolcsóbb árak mellett.

Kívánatra a műtrágya felhasználását tárgyaló kimerítő leírást’ 
küldünk és mindon felvilágosítással szolgálunk

Rannerstloríer chemische Protlucten-Fabrik

B. MKULIES & Ce.
Iroda: Wien, I. Bezirk, Führickgasse Nr. 7.

a hova minden kérdés intézendő. 10798

BUDA*

Vidék
ElT *’■ 
Err f*1 s 
«aireil
pran.-tig
valeroml
titrri dei
gyttd

Nyomatik a kiadótulajdonos: Pallas irodalmi és nyomdai részvénytársaság körforftógépén, Budapest, IV., Kecskeméti-iutcza 6. szám.


